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Dzigkujemy za zakup testera CCTV. Przed uzyciem prosz¢ przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa prosz¢ w pierwszej kolejnosci zapoznaé si¢ z rozdziatem
Informacje Bezpieczenstwa..

Instrukcj¢ nalezy zachowa¢ w bezpiecznym miejscu.

Zachowaj etykiete z numerem seryjnym dla serwisu po sprzedazowego w okresie gwarancyjnym.
Produkt bez etykiety z numerem seryjnym zostanie objety optata serwisowa za naprawe.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem, awarig lub uszkodzeniem nalezy

skontaktowac si¢ z Dziatem Technicznym lub serwisem dostawcy sprzetu.
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1. Informacje bezpieczenstwa.

& Tester przeznaczony jest do uzytku z zachowaniem obowiazujacych w danym kraju przepisow
bezpieczenstwa odnosnie uzytkowania sprzgtu elektrycznego oraz unikania stosowania urzadzen
elektrycznych w miejscach nieodpowiednich do uzycia, takich jak szpital, stacja benzynowa, itp.

¢ Aby zapobiec utracie funkcjonalnosci lub uszkodzeniu, produkt powinien by¢ chroniony przed

zalaniem i zapyleniem.

¢ Odstonigte czgsci testera nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie pytu oraz ptynow.

& Podczas transportu urzadzenia zabezpieczy¢ przed upadkiem oraz unikaé silnych wstrzasow, ktore
moga spowodowac zniszczenie elementdw urzadzenia oraz uszkodzenie testera.

¢ Podczas tadowania i roztadowywania akumulatora testera nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru. W
przypadku zbyt wysokiej temperatury akumulatora wylaczy¢ tester i natychmiast odtaczy¢ go od
tadowarki. Tester nie powinien by¢ tadowany dhuzej niz 8 godzin.

¢ Nie uzywac testera w warunkach duzej wilgotnoséci. Gdy tester jest wilgotny, wylacz natychmiast
zasilanie i odlacz pozostale przewody.

¢ Nie uzywa¢ w poblizu tatwopalnych gazow.

& Nie otwiera¢ urzadzenia. Zadna z czeéci sktadowych wewnatrz urzadzenia nie jest przeznaczona do
naprawy przez uzytkownika. Jezeli otwarcie urzadzenia jest konieczne, prosz¢ skontaktowac si¢ z
wykwalifikowanym serwisem technicznym.

¢ Nie uzywa¢ w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych.

¢ Nie dotykac¢ urzadzenia mokrymi dlonmi.

¢ Aby wyczysci¢ urzadzenie uzyj wilgotnej szmatki. Nie uzywa¢ detergentéw do czyszczenia testera.
W przypadku, gdy brud nie jest latwy do usunigcia, nalezy uzy¢ migkkiej szmatki zwilzonej woda

lub neutralnym detergentem. Szmatka musi by¢ jednak wystarczajaco wykrgcona.

Uwagi bezpieczenstwa odno$nie uzytkowania testera z wbudowanym miernikiem cyfrowym
¢ Przed uzyciem wt6z przewody pomiarowe w odpowiednie gniazda a nastgpnie ustaw odpowiednia
funkcje i zakres pomiarowy.

¢ Nigdy nie przekraczaj maksymalnych zakreséw pomiarowych zawartych w specyfikacji.



# Podczas pomiaréw nigdy nie dotykaj nieuzywanych gniazd miernika.

¢ Nigdy nie podtaczaj do urzadzenia potencjatéw wigkszych niz 660V.

¢ Podczas pomiaréw w trybie manualnym, rozpoczynaj pomiar od najwigkszego zakresu, zwlaszcza
gdy skala mierzonych wartosci jest nieznana.

& Zachowaj szczego6lna ostroznos$¢ podczas pomiaréw urzadzen, w ktorych wystepuja napigcia wyzsze
niz 60V DC lub 40V AC, trzymaj palce w bezpiecznej odlegtosci od probnikow podczas pomiarow.
¢ Nigdy nie wykonuj pomiaru w obwodach ze zrédtem napigcia podczas gdy w mierniku ustawione sa

funkcje: pomiar pradu, rezystancji, pojemnosci, test diody i ciaglosci obwodu, w przeciwnym
przypadku nastapi uszkodzenie miernika.
¢ Przed pomiarem pojemnosci elektrycznej roztaduj w petni tadunek kondensatora.

¢ Nigdy nie mierz rezystancji, pojemnosci, diod lub ciaglosci obwodu we wlaczonym urzadzeniu.

Zrédla $wiatla laserowego
Po wlaczeniu zrodet $wiatta laserowego, proszg nie spoglada¢ w nie, w przeciwnym przypadku grozi to
uszkodzeniem oczu.

Gdy nie sa uzywane, prosz¢ je wytaczy¢ i zakry¢ naktadka ochronna.

2. Tester CCTV Wstep

2.1 Informacje ogélne

Tester kamer z 7” ekranem dotykowym zostat zaprojektowany do zarzadzania i instalacji kamer IP,
kamer analogowych, kamer pracujacych w standardach TVI, CVI, AHD, SDI/EX-SDI, jak rowniez do
testowania strumieni kamer 4K H.264 / 4K H.265. Rozdzielczo$¢ 1280x800 pikseli umozliwia
wys$wietlanie obrazu z kamer sieciowych HD oraz kamer analogowych w wysokiej rozdzielczosci.
Urzadzenie obstuguje wiele protokotéw ONVIF, PTZ, oraz sterowanie analogowe PTZ. Pofaczenie
ekranu dotykowego oraz przyciskow klawiatury, czyni tester urzadzeniem bardzo przyjaznym dla

uzytkownika.



Tester jest rowniez wspanialym narzedziem do testowania sieci Ethernet. Pozwala przetestowac
napigcie zasilania PoE, funkcj¢ PING, oraz wyszukiwanie adresow IP. Detektor kabli umozliwia
identyfikacj¢ podlaczonych przewodéw we wigzce kabli. Test przewodu sieci LAN pozwala
zweryfikowa¢ poprawnos¢ zakonczenia przewodu. Ws$rdd pozostatych opcji mozemy wymieni¢
mozliwos$¢ dostarczenia do kamery napigcia PoE 24V, wejscie 1 wyjscie HDMI, test przejscia CVBS,
testowanie IP i analogu w tym samym czasie, latark¢ LED, wyj$cie zasilania DC 12V 2A i wiele
innych. Mobilno$¢ urzadzenia, przyjazna dla uzytkownika konstrukcja i wiele innych funkcji sprawiaja,

ze tester CCTV jest istotnym narze¢dziem dla wszystkich instalatorow i technikow.

2.2 Akcesoria

1) Tester CCTV

2) Zasilacz DC 12V 2A

3) Tester kabli sieciowych

4) Akumulator litowo-jonowo-polimerowy (DC 7.4V 5400mAh)

5) Kabel BNC

6) Kabel RS485

7) Adaptery ztacz SC, ST (tylko dla miernika mocy optycznej)

8) Przewody testowe miernika, para czerwony i czarny (tylko dla modeli z miernikiem
wielofunkcyjnym)

9) Kabel wyjscia zasilania

10) Kabel audio

11) Przewdd testowy TDR z zaciskami typu ,.krokodylek” (tylko dla modeli TDR)
12) Paski zabezpieczajace do testera

13) Torba na tester

14) Instrukcja obstugi

15) Karta pamigci SD 8GB



2.3 Funkcje testera
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1 @ Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ tester nalezy przytrzymac przycisk przez 2 sekundy.
Kroétkie weisnigeie powoduje wlaczenie lub wyltaczenie wyswietlania menu.

2 @ Przycisk Menu, wci$nij go, aby wywotaé¢ skrocone menu

3 4 x ZOOM, zoom wyswietlanego obrazu

4 Ostro$¢ - dalej Ustawia ostro$¢ na daleki obraz

5 Ostro$¢ - blisko Ustawia¢ ostro$¢ na bliski obraz

6 Teleobiektyw - Zwigkszanie ZOOM (zmniejszanie kata widzenia)

7 Szeroki kat - Zmniejszanie ZOOM (zwigkszanie kata widzenia)

8 Otworz/Ustaw - Potwierdzenie ustawiefi parametrow / Otwarcie lub powigkszenie
przystony

9 Powrot/Zamknij - Anulowanie ustawien lub wyjscie z menu / Zamknigcie lub
zmniejszenie przystony

10 @ W gbre, ustawianie funkcji lub zwigkszanie wartosci parametru PTZ ruch w pionie w
gore

11 W prawo, wybor parametru do modyfikacji ustawien. Dodaj warto$¢ parametru. PTZ
ruch w poziomie (panorama) w prawo

12 @ W dot, ustawianie funkcji lub zmniejszanie warto$ci parametru PTZ ruch w pionie w
dot

13 @ W lewo, wybor parametru do modyfikacji ustawien.

14 Przycisk potwierdzenia (dtugie przytrzymanie powoduje zrzut ekranu interfejsu)

15 Powrdt/Zamknij - Anulowanie ustawien lub wyj$cie z menu / Zamknigcie lub
zmniejszenie przystony

17 Sygnalizacja tadowania akumulatora: podczas tadowania $wieci na czerwono. Po

natadowaniu akumulatora do petna zostaje wygaszona automatycznie
18 Sygnalizacja transmisji danych RS485: podczas transmisji danych $wieci na

czerwono.
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19 Sygnalizacja odebrania danych RS485: podczas odbioru danych $§wieci na czerwono.

20 Sygnalizacja zasilania testera: §wieci na zielono gdy tester jest zasilany z zasilacza.

Panel gorny
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I e - . - HDMIOW
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21 Interfejs optyczny zrodta widocznego czerwonego $wiatta laserowego (opcja)

22 Wyjscie zasilania DC 12V 2A, do tymczasowego zasilania pradem statym (DC)

23 Wejscie HDMI (opcja)

24 Wejscie koncentryczne CVBS/AHD/TVI/CVI/ (gniazdo BNC) (AHD/CVI/TVI opcja)

25 Wyjscie sygnatu wideo (gniazdo BNC) / interfejs identyfikacji przewodu

26 Interfejs miernika mocy optycznej (opcja)

27 Lampa LED

28  Interfejs RS485: Komunikacja RS485 z urzadzeniami PTZ
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29

Wejscie SDI (gniazdo BNC) (opcja)

30 Z1acze testera przewodow TDR (opcja)

31 Wyjscie HDMI

32 Gniazdo karty Micro SD (w zestawie 8GB, obstuga do 32GB)

33 Gniazdo przewodu UTP (skretki): Port testera skretki / Port identyfikacji zyty skretki

34 Wejscie Ethernet z zasilaniem PoE. Test napigcia PoE

35 Wyjscie zasilania PoE lub port testowania sieci LAN (uzywane do testowania kamer IP z PoE lub
bez)

36 Wyjscie audio i interfejs stuchawek

37 Wejscie audio

38 Wyjscie zasilania USB 5V 2A (uzywane tylko do zasilania, nie danych)

39 Interfejs tadowania DC 12V 2A

40  Wyjscie zasilania DC 12V 2A, do tymczasowego zasilania pradem statym (DC)

3. Obsluga testera

3.1 Podlaczenie akumulatora

Tester zostal wyposazony w wewngtrzny akumulator litowo-jonowo-polimerowy. Dla

bezpieczenstwa podczas dtuzszego transportu akumulator powinien by¢ odtaczony od testera!

Przed pierwszym uzyciem nalezy poprawnie podtaczy¢ przewody akumulatora.

Podczas normalnego uzytkowania nie ma potrzeby odlaczania akumulatora.

Aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ tester uzyj przycisku @

AUwaga: Nalezy stosowac oryginalne przewody i zasilacz zawarte w zestawie!

¥y

Kiedy ikona akumulatora jest petna lub wskaznik tadowania wylaczy si¢ automatycznie, proces

tadowania akumulatora jest zakonczony.
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Uwaga: Kiedy wskaznik fadowania wylaczy sig, akumulator jest natadowany w okoto 90%.
g Yy = WYaczy J y

Czas tadowania moze ulec wydtuzeniu o okoto 1 godzing, czas tadowania akumulatora w ciagu 12

godzin nie spowoduje jego uszkodzenia.
AUwaga: W przypadku gdy urzadzenie pracuje nieprawidlowo weisnij przycisk @ na kilka

sekund, aby przywroci¢ ustawienia domyslne.

Miernik: Czerwony i czarny przew6d pomiarowy nalezy umiesci¢ w odpowiednich gniazdach miernika

oznaczonych tymi samymi kolorami.

A Ostrzezenie: Port komunikacyjny urzadzenia nie jest dostosowany do podtaczania uktadéw z
napigciem powyzej 6V, w przeciwnym razie nastagpi uszkodzenie testera.

AOstrzeZenie: Nie dopuszczaj do wloZzenia przewodu

pomiarowego miernika w ztacze pradowe w celu pomiaru

napigcia.

Black lead

3.2 Podlaczanie urzadzen

3.2.1 Podlaczenie kamery IP

Podlacz kamerg¢ IP do niezaleznego zrodta zasilania, nastgpnie podtacz kamerg IP do portu LAN testera
CCTV. Jezeli wskaznik potaczenia portu LAN testera jest zielony i wskaznik danych miga, oznacza to,
ze kamera IP oraz tester poprawnie komunikuja si¢ ze soba. Jezeli obydwa wskazniki nie migaja,

sprawdz czy kamera IP jest zasilana lub czy przewod sieciowy dziata poprawnie.


dict://key.0895DFE8DB67F9409DB285590D870EDD/corresponding

Uwaga:

1) Jezeli kamera IP wymaga zasilania PoE, wtedy podiacz kamerg IP do portu LAN testera. Tester
bedzie zrodtem zasilania PoE dla kamery IP. Kliknij na ikong PoE, aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ zasilanie

PoE.

2) Jezeli w menu wylaczysz zasilanie PoE z testera, to aby do kamery IP mogto by¢ przekazywane
zasilanie PoE przez port LAN, nalezy do portu PSE testera podiaczy¢ switch PoE lub inne urzadzenia
zasilajace PoE. W takiej sytuacji, tester nie bedzie mogt odbiera¢ danych z kamery IP, ale komputer
podtaczony do switcha PoE moze odebra¢ dane poprzez tester.

AOstrzeienie: Switch PoE oraz pozostate urzadzenia zasilajace PoE moga by¢ podtaczone tylko

do portu PSE testera, w przeciwnym przypadku tester ulegnie uszkodzeniu.
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3.2.2 Podlaczenie kamery analogowej

(1) Podlacz wyjscie wideo kamery do wejscia wideo (VIDEO IN) testera CCTV. Obraz zostanie
wys$wietlony na testerze po wcisnigciu ikony PTZ.

(2) Wyjscie wideo testera CCTV (VIDEO OUT) podtacz do wejscia wideo monitora oraz nadajnika i
odbiornika optycznego wideo, obraz zostanie wyswietlony na testerze i monitorze.

(3) Podtacz kamere lub przewod sterownika RS485 kamery obrotowej do gniazda RS485 testera.

(Uwaga na polaryzacje (+) i (-) podlaczenia przewodu).

3.2.3 Podlaczenie kamery HD przewodem koncentrycznym
* Kamery SDI, CVI, TVI, AHD sj klasyfikowane jako kamery HD z interfejsem koncentrycznym. W
zwigzku z tym ponizsze instrukcje odnoszace si¢ do podiaczenia kamery SDI do testera, majg rowniez

zastosowanie dla kamer CVI, TVI, oraz AHD.


dict://key.0895DFE8DB67F9409DB285590D870EDD/optical%20video%20transmitter%20and%20receiver
dict://key.0895DFE8DB67F9409DB285590D870EDD/optical%20video%20transmitter%20and%20receiver

(1) Podtacz wyjscie wideo kamery SDI do wejscie interfejsu SDI testera (SDI IN), na testerze zostanie
wyswietlony obraz. Tester wyposazony jest tylko w wejscie interfejsu SDI. Nie wystepuje zaden
interfejs wyjscia SDIL

(2) Podtacz kamerg¢ SDI lub przewod sterownika RS485 kamery obrotowej do gniazda RS485 testera.

3.2.4 Wejscie HDMI

Wyjscie HDMI rejestratora lub innego urzadzenia podtacz do wejscia HDMI (HDMI IN) testera, w celu

wys$wietlenia obrazu wejsciowego.



3.3 Menu OSD

Wecisnij przycisk @ przez 2 sekundy, aby wlaczy¢ menu

Wecisnij przycisk @ ponownie, aby wylaczy¢ menu

Kroétkie przyci$nigcie przycisku @ powoduje przejscie do trybu uspienia, ponowne wcisnigcie do
trybu testowania.

Jezeli tester pracuje nieprawidlowo i nie mozna go wylaczy¢, przycisnij przycisk @ przez kilka

sekund w celu wylaczenia i resetu urzadzenia.

3.3.1 Tryb uproszczony i tryb zwykly

B Tryb uproszczony: Mozesz tatwo znalez¢ odpowiednie aplikacje

Multifunction Tester > 011-01-01 12:54:37

> o ©
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X | = | o PE

My APPS ELIE]

= "M

File Explorer Settings Theme
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B W trybie uproszczonym, przycisnigcie ikony przez kilka sekund moze przenies¢ ja do innych

aplikacji

Move To:

|P’Camerai Test
CVBS & HD Camera

Cable Tester

Media Player

Tools
My APPS
\VETE]]

Update

B W trybie uproszczonym, kliknigcie ikony palca w prawym dolnym rogu zwalnia blokadg ikon,
umozliwia ich przesuwanie i zmiang sekwencji ikon funkcyjnych.
Tryb zwykly

B Naciénij na ekran i przesun w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ menu.

unction Tester
IP Discovery. : IPC Test
AHD
=
Cable Tester.

=

Explorer Settings



W trybie zwyktym, przycisnigcie ikony przez kilka sekund powoduje przelaczenie statusu urzadzenia
na zarzadzanie ekranem. Mozna zmienia¢ sekwencj¢ ikon i przesuwac je do wspolnych paskow

narzedzi.

Multifunction Tester & = 0 2011-01-01 12:55:29

Pl

IP Discovery ONVIF

==

network tool Rapid IP Discovery Cable, Tester

L

File Explorer Settings

Mozesz przesuna¢ ikong na dowolne strony, samemu zdefiniowaé liczbe ikon na danej stronie. Uczyn

interfejs prostym i dopasowanym dla twoich potrzeb.

unction Tester

network tool Rapid IP Discovery Cable Tester.

=g =

File Explorer Settings
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Tworzenie nowego katalogu: Przeciagnij ikon¢ do katalogu w prawym gérnym rogu, wprowadz nazwe

katalogu. Tkona zostanie automatycznie umieszczona wewnatrz nowo nazwanego katalogu.

Multifunction Tester fi & W 2011-01-0108

P Discovery HOMIIN

Cancel

File Explorer  Settings

Przycisnij katalog przez kilka sekund, aby zmieni¢ jego nazwg. Mozesz przesuna¢ ikon¢ poza katalog,
katalog zostanie automatycznie skasowany gdy wszystkie ikony zostana z niego przesunigte.

Wybierz ikony do wprowadzenia, aby wyjs¢, prosze kliknaé Q

Kliknij karte SD, aby zainstalowa¢ lub usuna¢ karte SD.

Unmount SDCARD ?

Cancel
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3.3.2 Rozwijane menu
Dotknij i przesunn dwukrotnie z gornej czgsci ekranu, aby otworzy¢ rozwijane menu. Rozwijane menu
zawiera takie funkcje jak: wyjscie zasilania PoE, wyjscie zasilania, ustawienia IP, Wi-Fi, wejscie

HDMI, CVBS, wyjscie wideo, LAN, jasnos¢, itp.

10:49 am

Monday, November 7

(1]

v out

HDMI: Kliknij ikong HDMI IN, aby wej$¢ w tryb wejscia HDMI. Tryb ten umozliwia test
konwersji z analogowej na cyfrowa z podwojnym okienkiem testowym IP & HDMI IN lub
Analog & HDMI IN.

CVBS: Kliknij ikong CVBS, aby wejs¢ do trybu testowego. Mozliwe jest testowanie kamery IP
oraz analogowej w tym samym czasie.

Wyijscie wideo (VIDEO OUT): Kliknij ikon¢ Video Out, aby otworzy¢ okno podgladu,
podtacz przewdod BNC z sygnatem wideo do testera. Uzyskany interfejs analogowego monitora
wideo, pozwala przetestowac poprawnos¢ obwodu z sygnatem wideo oraz przewod BNC.

Sie¢ LAN: Wyswietla port sieci lub szybkosci transferow danych dla pobierania i wysytania w
trybie rzeczywistym dla sieci WiFi oraz inne parametry sieciowe.

Jasno§¢ (Brightness): Ustawienie jasnosci.

Ustawienia: Wejscie do interfejsu ustawien.
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IP: Wejscie do interfejsu ustawien IP.
Wyijscie zasilania PoE: Wiaczenie lub wylaczenie aplikacji testera ,,Zasilanie PoE”.

WLAN: Wiaczenie sieci WLAN i1 wyswietlenie biezacego statusu dla tej sieci.

3.3.3 Skréocone menu

Mozesz wywota¢ skrocone menu przez weisnigcie przycisku testera MENU, mozesz sam zdefiniowaé

skrét do menu.

network tool

IP Discovery

Settings

Weisnij przycisk @ , mozesz wlaczy¢ menu i przefaczaé si¢ pomigdzy funkcjami, nastgpnie
przycisnij przycisk , aby wejs¢ do aplikacji, Dotknij innego obszaru ekranu, aby wyjs¢ z menu.

ettings

Q Al spplcation
*DH

3 'xMEye
Shortcut menu

- =|Calculator
= T our

Uk -_.‘ network tool

=
P Qutput
B Power Outpu wCVBS
|- Va8 .
| IP Discovery

Rapid IP Di j
apid IP Discovery Bsettings
—

Pi
s PoE voltage

Borv

42 factory default
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Konfiguracja skroconego menu. Dhugie przytrzymanie dowolnej aplikacji na liScie wszystkich aplikacji,
automatycznie przenosi ja na list¢ skroconego menu. Aby skasowa¢ dowolna aplikacje na liscie
skroconego menu, prosz¢ wybrac¢ aplikacje i przycisnaé jej pozycje przez kilka sekund, a zostanie

skasowana.

3.3.4 Zrzut ekranu
Dtugie przytrzymanie przycisku ENTER umozliwia zrzut interfejsu ekranu i zapisanie go w dowolnym

momencie.

Multifunction Tester

®

IP Camera Test CVBS & HD Camera Cable Tester Media Player

X

My APPS

gl

" File Explorer Theme Settings

Mozesz przej$¢ do zarzadzania plikami, aby przejrze¢ zapisane zrzuty w: ,,File Explorer - Sdcard -

Pictures - Screenshots”.

3.3.5 Aplikacja TesterPlay
Podglad obrazu na urzadzeniu mobilnym (Tylko dla wersji Android)
Miernik umozliwia utworzenie hotspotu WiFi, podlacz telefon komérkowy do hotspotu WiFi
testera, lub podtacz tester i telefon komérkowy do tej samej sieci WiFi. Dotknij ikony ,
nastgpnie wybierz aplikacje ,, TesterPlay”, miernik wygeneruje dwuwymiarowy kod. Proszg uzyé
telefonu komorkowego do jego zeskanowania i nastgpnie pobrac i zainstalowa¢ aplikacje klienta,

ktora pozwala na podglad ekranu w czasie rzeczywistym.
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8 version information rtsp://192.168.0.238:554/v0

@ Screen Rotation

PTZ address scanning

) User management StOp

O1080p
®720p
& shortcut Menu 0480p

&) factory default

Podglad obrazu na komputerze
Zainstaluj program ,,VLC Player” na komputerze. Uruchom program. Wybierz: ,Media -
Otwarcie strumienia sieciowego” i wprowadz adres RTSP widoczny na ekranie testera u gory
dwuwymiarowego kodu. Kliknij ,odtwarzaj”, aby zobaczy¢ podglad ekranu w trybie

rzeczywistym.

£ Open Media = |

[¥] File | (&) Dise | “&tNWetwork | BB Cepture Dewice

Hetwork Protocel

Flease enter a network UEL

rtsp://192. 165, 0, 236:554/+0 = I

[7] Show more optioms

—— e eeeeee
- e e
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A rtsp://192.168.0.238:554/10 - VLC media player
Pi k  Audio ide: Subtitle Tools
& = @ss58am X

o Settings

( ..'. FTP server
rtsp://192.168.0.238:554/v0

[CB version Information

@ Screen Rotation

B PTZ addre anning

Stop

T e

O1080p

R oo
> Shortout Men O480p

$2) factory default

&= HoMI

on:00 ()

(0] ) @) (=))8)

3.3.6 Natychmiastowy podglad obrazu

Kliknij ikong

obrazow.
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Automatyczne logowanie i wyswietlenie obrazu z kamery. Szczegélowe operacje zwiagzane sa z funkcjami

protokotu ONVIF.

% ONVIF Main Stream 25601440 h264 = 016am X
Login Out

Device List(1)

HIKVISION%20DS-2CD3T | 12 28-2015 L 18:57:35
i

Serial 1
192.168.1.64
Location city/hangzhou

‘ Add | Refresh

setting

PTZ RTSP doc

Po wejsciu do aplikacji ONVIF. Kliknij ,,Od$wiez” (Refresh), aby wyszuka¢ adres IP.

et iN,y
* '9

Refresh

26



3.3.7 Wykrywanie adresow IP

Kliknij Wykrywanie IP , tester automatycznie przeskanuje caly zakres adresow IP, jak rowniez

automatycznie zmodyfikuje swoj adres IP do takiej samej podsieci adresow zgodnej z adresami

skanowanych kamer IP.

"] IP Discovery i = @ 6:49AM X

Local IP; 192.168.1.238

Discovery IP: 192.168.1.64

Rapid ONVIF

IPC TEST

Lokalny adres IP: Adres IP testera. Tester moze automatycznie zmodyfikowa¢ swoj adres IP do takiej
samej podsieci adresow zgodnej z adresami skanowanych kamer IP.

Wykryty adres IP: Adres IP urzadzenia podiaczonego do testera. Jezeli kamera podiaczona jest do
testera bezposrednio, tester wyswietli adres IP kamery. Jezeli tester taczy si¢ do sieci lokalnej (LAN),
wyswietla biezacy adres IP.

Tymczasowy adres IP: Po wyszukiwaniu adresow IP, zmodyfikowany adres IP testera nie zostanie
zapisany. Jezeli wybierzesz adres tymczasowy (Temp IP), zmodyfikowany adres IP testera zostanie
automatycznie zapisany po wyszukiwaniu.

Start: Funkcja PING. Kliknij "Start", aby sprawdzi¢ funkcj¢ PING do kamery IP.

Szybki ONVIF: Szybki link do funkcji ONVIF.

Test kamery IP: Szybki link do testu kamery IP.

Zastosowanie: Uzywajac aplikacji wykrywania adresow IP, nie musisz zna¢ dwoch ostatnich cyfr
adresu IP kamery, tester automatycznie przeskanuje caly zakres adresow IP danej podsieci, i

automatycznie zmodyfikuje swoj adres IP, co znacznie podnosi wydajnosé¢ uzytkowania.
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3.3.8 Szybki test ONVIF

Szybki test ONVIF umozliwia wyswietlenie obrazu z kamery 4K, H.265/H.264 poprzez gltéwny

strumien testera. Dostgpna funkcja aktywacji kamery Hikvision.

Kliknij ikong , aby wejs¢ do funkcji ONVIF. Tester automatycznie przeskanuje wszystkie

kamery zgodne z ONVIF w réznych podsieciach.

% ONVIF Main Stream 2660x1440 h264 FEISIEE

Device List(1) [
Hikvisions200s 2coaT|  12-28-2015 18:57:35
51 {

Serial 1
1921681
Location city/hangzhou

Add ‘ Refresh‘

setting - doc

Nazwy i adresy IP kamer zostang wyswietlone na liscie w lewej czgsci ekranu. Tester umozliwia
automatyczne zalogowanie si¢ do kamery i wyswietlenie jej obrazu. Do automatycznego logowania
wykorzystywane jest domyslne hasto administratora ustawione fabrycznie. Jezeli zmodyfikowate$

hasto, wtedy domyslnie uzywane jest zmodyfikowane hasto do zalogowania.

Jezeli wybrate$§ szybki tryb ONVIF, tester automatycznie przeskanuje rézne podsieci, szukajac kamer
zgodnych z ONVIF. Nazwa i adres IP kamery zostana umieszczone na liScie urzadzen. Tester

umozliwia automatyczne zalogowanie si¢ do kamery i wy$wietlenie jej obrazu.
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Add device

URL: http://192.168.0.1/0nvif/device_service

Cancel

P
to: http:

No device list!

Kliknij przycisk ,,Od$wiez” (Refresh), tester przeskanuje ponownie kamer¢ ONVIF. Kliknij nowo
wyswietlong kamer¢ ONVIF na liScie urzadzen. Tester pokaze informacje i ustawienia dotyczace

kamery IP.

Aktywacja kamery HIKVISION: Po podtaczeniu nieaktywowanej kamery HIKVISION, tester
automatycznie rozpozna ja i wyswietli informacj¢: ,,Kamera nie jest aktywna, musisz ja aktywowac”.

Kliknij ,,OK”, aby rozpocza¢ aktywacje.

Tips

The camera have not been activated, activated now ?

Cancel
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Wprowadz nowe hasto dla kamery.

Please enter the activation password

Please enter 8-16, only two kinds or more in combination
with numbers, lowercase letters, uppercase letters, special
characters

Cancel

Po otrzymaniu informacji zwrotnej ,,aktywacja pomyslna”, kliknij zaloguj, aby wyswietli¢ obraz z

kamery.

< ONVIF
admin 7 H admin1234 v | Login .RememberiNon-veriﬁcamn

Device List(1)

Location city/hangzhou

activate success

Add ‘ Refresh ‘

setting ‘
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Po kliknigciu ikony ,,Ustawienia ONVIF” w lewym gérnym narozniku, zostanie wyswietlone menu

ustawien.

cross network scan : Close
auto login : Open
Video streaming transport : tcp
Photo Storage : Auto
Video Storage : Auto

View manual

Restore default settings

OK

Skanowanie podsieci: Po uruchomieniu tej funkcji wejdz do: ,,Ustawienia” - ,,Ustawienia IP” -
,Zaawansowane”, aby doda¢ adresy IP innych podsieci. Funkcja ,,Szybki ONVIF” umozliwia

znalezienie adresow IP kamer, skanujac rézne podsieci.

Automatyczne logowanie: Po uruchomieniu tej funkcji, tester umozliwia automatyczne zalogowanie
si¢ do kamery i wy$wietlenie jej obrazu. (Hasto logowania jest takie samo jak ostatnio, pierwszy raz

uzytym hastem jest domy$lne hasto ,,admin”.)

Protokdl transmisji obrazu: Protok6t UDP i TCP.

Eamacz hasel: Lamanie haset kamer.

Wyswietlenie instrukcji: Otworz instrukcje.

Przywracanie ustawiefn domy$lnych: Przywr6¢ domysine ustawienia funkeji ,,Szybki ONVIF”.

Zatwierdzenie: Zapisz zmodyfikowane parametry.
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Kliknij ikong ,,MENU”, aby otworzy¢ ustawienia kamery.

% ONVIF ain Stream 2560x1440 h264 = 0016av X
Logged : admin Login Out

Device List(1) T
Hikvisionsaons-zcost | 12-28-2015 18:57:35
4513

Serial 1
192168164
Location city/hangzhou

Add H Refresh

setting

Podczas wyswietlania menu ,,Obrazu na zywo”, kliknij ,,Wideo menu” w prawej, gornej czgsci obrazu,

aby uzyska¢ dostgp do nastgpujacych narzedzi: Zrzut ekranu, Zapis, Zdjgcie, Odtwarzanie, PTZ i

Ustawienia.

- - =3
% ONVIF Main Stream 2560x1440 h264 #i®L019am X

Logged : admin Login Out

Device List(1) Identification

HikvisioNs200s 20057 [
Py Time Set

Serial 1

162.168.1.64 Maintenance 12-28-2015 18:57:35
Location city/hangzhou

Network Set

User Set

Web page

Video Set
Imaging Set
Profiles

Preview

Add ‘ Refresh‘

setting ‘
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Sterowanie ONVIF, PTZ: Dotknij obrazu z tej strony, w ktora chcesz, aby kamera PTZ si¢ poruszyla.
Dotknij lewej strony obrazu, aby przesuna¢ kamer¢ w lewo, prawej - w prawo, gornej - w gore, dolnej -
w dot. Kompatybilne kamery IP PTZ beda si¢ obraca¢ zgodnie z poleceniami. Kierunek obrotu funkcji

PTZ jest wySwietlany w lewym, gornym narozniku obrazu.

% ONVIF Main Stream 2560x1440 h264 HE=006amX
Logged : admin Login Out

Device List(1)

D12:28-2015 1855735

HIKVISION%:20DS-2CD3T
4513

Serial 1
192168164
Location city/hangzhou

Add ‘ Relresh‘

setting ( PTZ

Ustawienia wideo kamery IP: Kliknij ,,Ustawienia wideo”, aby wej$¢ do ustawien kodowania i

rozdzielczo$ci kamery IP. Wykonaj pozadane zmiany i kliknij ,,O0K”, aby zapisac.

X ONVIF
Logged : admin Login O

Device List(1) Identification .
Encoder and resolution ‘ h264 2560x1440
HIKVISION%:200S-2CD3T

513

Time Set i
Encoder interval

Serial 1

192.168.1.64 Maintenance

Location city/hangzhou

Quality

Network Set
Frame rate

UasySet Bitrate limit

Web page GOV length

NVT

K‘ Cancel

Description : This function displays the main stream of the video stream , and can

only modify the video stream main stream.

Imaging Set

Live video

Profiles

Preview
Add ‘ Refresh ‘
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Ustawienia obrazu: Kliknij ,,Ustawienia obrazu”, aby dostosowa¢ jasno$¢, nasycenie, kontrast, ostro$¢

obrazu oraz tryb kompensacji tta.

X ONVIF

Logged : admin Login Out

Device List(1) Identification

HIKVISION%20DS-2CD3T
4513

Brightness
Time Set

Color saturation
Serial 1 )
192168.1.64 Maintenance

Location city/hangzhou Contrast

Network Set Sharpness

User Set Backlight compens...

Web page
pag Exposure mode auto

NVT Exposure min gain  (@——————————
Live video Exposure max gain  ——————————————————)
Video Set Exposure min time  ————————————————— )
Profiles Infrared cutoff filter settings ‘ auto V‘ ‘ [0]%¢ ‘
Preview D

Add ‘ Reﬁesh‘ Description : This function displays the main stream of image settings and
image settings can only be modified main stream.
setting ‘

Profile: Kliknij “profile", aby zobaczy¢ biezace pliki konfiguracyjne strumienia wideo, jak rowniez

przetaczy¢ pomigdzy strumieniem gtownym i pomocniczym.

GowrE @elonw
Logged : admin Login Out

Device List(1) Identification
HIKVISION#2005-2C03T
51

Main Stream
jmeses Name: mainStream
Serial 1 .
192.168.1.64 Maintenance Token: Profile_1
Location city/hangzhou

Network Set Encoding: H264

User Set Resolution: 1440x2560

Fi rate: 2!
Web page rame rate: 25

Bitrate limit: 4096
NVT

‘ OK HCanceI

Description : This feature can view the current configuration file
stream , and can switch between the main stream and the
Imaging Set secondary stream .

Live video

Video Set

Profiles

Preview
Add ‘ Relresh‘

setti ‘
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Podglad obrazéw: Szybki podglad obrazéw z powigkszaniem i pomniejszaniem, automatyczne i

manualne od$wiezanie.

X ONVIF

Logged : admin

Device List(1)

HIKVISION%20DS-2CD3T
4513

Serial 1
192168.1.64
Location city/hangzhou

Add ‘ Relresh‘

setting ‘

Login Out
Identification
Time Set
Maintenance
Network Set
User Set
Web page
NVT
Live video
Video Set
Imaging Set

Profiles

Refresh

.auto refresh(double-click on the screen to
700!

Identyfikacja: Kliknij “Identyfikacja” w celu wy$wietlenia informacji o kamerze.

# ONVIF
Logged : admin
Device List(1)

HIKVISION%20DS-2CD3T
4513

Serial 1
192.168.1.64
Location city/hangzhou

Add ‘ Refresh‘

setting

gin Out

Identification

Time Set

Name

Location

Maintenance
Manufacturer

Network Set Model

User Set
Hardware

Web page a
Firmware

NV Device ID

Likeyvide 1P address

VideoSet MAC address

Imagin
aging Set ONVIF version

Profiles
URI

Preview

i

=10:19 AM X|

IHIKVISION%20DS-2CD3T45-13

city/hangzhou

HIKVISION

DS-2CD3T45-13

88

V5.3.3 build 150624
DS-2CD3T45-1320150803AACH533412942
192.168.1.64

c4:2:90:73:a8:0e

2.40
http://192.168.1.64/onvif/device_service

‘ OK HCanceI
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Ustawianie czasu: Kliknij ,,Ustawienie czasu”, wybierz ,,Ustawienie manualne”, aby ustawi¢ czas

kamery.

£ ONVIF

Logged : admin Login Ou

Device List(1) Identification Camera Time 19:0:50 2015/12/28 (Local)

HIKVISION%200S-2CD3T ; .
oy Time Set

Serial 1 N
192.168.1.64 Maintenance
Location city/hangzhou

Network Set
Synchronize with computer time
User Set

Web page System Time :19:57 2016/12/28 ocal)

T 0K |cancel

time zone and the system time just to camera time changes provide a reference, time

Live video zone and the system time can not be changed.

Video Set 1. reference time zone: selected reference time zones, click the Apply button, you
can change the camera time.

Imaging Set

profiles 2. time reference system: manual settings, a quasi time, click the Apply button,
you can change the camera time.

Preview

Add ‘ Reflesh‘

Konserwacja: Reset lub przywrocenie ustawien fabrycznych oprogramowania kamery.

X ONVIF
Logged : admin Login Ou

Device List(1) Identification

Software reset ‘Soft -

Time Set . |
Hardware reset

Serial 1 ‘ Hard reset
192168164 Maintenance
Reboot

Location city/hangzhou ‘ Reboot‘
Network Set

HIKVISION%20DS-2CD3T
4513

Description:
User Set

Software reset
Web page when other causes cameras system anomaly, the use of this
feature can reply system of the factory, but the user data and
NVT settings will be retained, not be deleted.
Live video Hardware reset
Video Set empty camera data, restore to the initialization state of the factory.
Imaging Set s
when the need to restart the device, you can use this function.
Profiles

Preview

Add ‘ Reflesh‘
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Ustawienia uzytkownika: Modyfikacja nazwy uzytkownika, hasta i podobnych parametrow kamery.

% ONVIF FEIEYE
Logged : admin gin O

Device List(1) Identification

HIKVISION%20DS-2CD3T
4513

Name: admin

Time Set

Serial 1 X NS

192.168.164 Maintenance
Location city/hangzhou

Network Set Password:

o dmbir

Web page
NVT

Live video
Video Set
Imaging Set
Profiles

Preview
Add ‘ Refresh‘

DeIeteH Modify |Create

setting ‘

Ustawienia sieciowe:Kliknij ,,Ustawienia sieciowe”, aby zmieni¢ adres IP. Niektore kamery nie

obstuguja zmiany adresu IP, w takim przypadku adres nie jest zmieniany po zapisie.

Logged : admin Login Out

Device List(1) Identification
HIKVISION%200S-2CD3T
51

DHCP:

e 1P Address:
Serial 1 192.168.1.64

152168164 Maintenance Subnet mask:

Location city/hangzhou 256.256.255.0
e e—

192.168.1.1

User Set
Host name: Hikvision
Web page

DNS 8888

NVT NTP servers: time.windows.com
Live video HTTP ports: Enable
Video Set HTTPS ports: Disable

Imaging Set RTSP ports:

Profiles

Enable
ONVIF discovery mode: B
Preview

Add ‘ Relresh‘ 0K HCanceI

setting ‘
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Powigkszanie obrazu:wcisnij przycisk , aby wejs¢ do trybu zoom. Przyci$nij ponownie przycisk,

aby wyjs$¢ z trybu zoom. Gdy obraz jest powigkszony na ekranie, dotknij lewej, prawej, gorej lub

dolnej czgsci obrazu, aby przesuwacé caty obraz po ekranie.

« ONVIF
Logged : admin
Device List(1)
HIKVISION%20DS-2003T
4513

Serial 1
192168164
Location city/hangzhou

Add ‘ Refresh‘

setting ‘

Main Stream 2560x1440 h264 # = 0 1020am X
Login Out
Identification

Time Set

Maintenance

2.28-2015  18:57:35

Network Set
User Set
Web page
NVT

Video Set
Imaging Set
Profiles

Preview

Gdy obraz jest powigkszony, zamiast uzywaé ekranu dotykowego mozna postugiwaé si¢ klawiatura,

weisnij przycisk , aby powigkszy¢, wcisnij przycisk , aby pomniejszy¢, wcisnij przyciski

kierunkowe w gor¢ i w dot, aby przesuwac obraz.

Jezeli tester posiada wejsécie sieciowe wideo oraz obstuguje rozdzielczos¢ do 1080p, obraz wejsciowy

po powigkszeniu begdzie bardzo dobrej jakosci. Jest to bardzo przydatne dla instalatoréw do

zapewnienia odpowiedniego pokrycia terenu przez obraz kamery IP, co wplywa rowniez na miejsce

instalacji kamery.

Obraz moze by¢ powigkszony tylko w trybie SD (ikona ,,ONVIF” jest w trybie SD).
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Wybierz odpowiednia funkcj¢ na dolnym pasku narzedzi, aby wykona¢: ,,Zrzut ekranu”, ,,Zapis”,
»Zdjecia”, ,,Odtwarzanie wideo”, ,,Ustawienia przestrzeni zapisu”, ,,Sterowanie PTZ”, itp.

% ONVIF Main Stream 2560x1440 h264 #=006amX
Logged : admin Login Out ‘

Device List(1)

~12-28-2015 18:57:35

HIKVISION%:20DS-2CD3T
4513

Serial 1
192168164
Location city/hangzhou

Add ‘ Relresh‘

setting ‘ M| doc

Zrzut ekranu: Kliknij ikong ,,Zrzut” na dole ekranu, aby zrzuci¢ obraz i zapisa¢ go na karte SD.

Jezeli wybrany jest zapis manualny, pojawi si¢ okno dialogowe ,,Podaj nazwe” (litery lub cyfry), dla
plikow definiowanych przez uzytkownika do zapisu na kart¢ SD. Jezeli wybrany jest automatyczny
zapis, tester automatycznie zapisuje pliki po wykonaniu zrzutu.

Zapis: Gdy klikniesz ikong ,,Zapis” na dole ekranu, rozpocznie si¢ zapisywanie obrazu wideo. Na
ekranie pojawi si¢ czerwona, migajaca ikona zapisu oraz licznik czasu odmierzajacy czas jaki uptynat

od rozpoczgcia zapisu wideo. Kliknij na ikong ,,Stop”, aby zatrzyma¢ zapis i zapisa¢ plik wideo na karte

SD.
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X ONVIF Main Stream 2560x1440 h264

Login O
Identification

HIKVISION%:20DS-2CD3T =
s Time Set

e Maintenance -28-2015 18:57:35

Location city/hangzhou
Network Set
User Set
Web page
NVT .
Video Set -
Imaging Set
Profiles
Preview

Add ‘ Relresh‘

setting

Odtwarzanie: Kliknij ikone ,,Odtwarzanie”, aby przejrze¢ zapisane pliki wideo. Kliknij dwukrotnie na

plik wideo, ktory cheesz odtworzy¢. Kliknij, aby powrdcié do ostatniego menu.

(® Video player £7 [ 232 AM X
)
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Aby zmieni¢ nazwe lub skasowa¢ zdjecie, kliknij i przytrzymaj na pozycji pliku, ktory chcesz

zmodyfikowa¢ lub usunac:

(® Video player T &2 3 232 AM X

@)

Rename

Delete

A Pliki wideo mogg by¢ odtwarzane w odtwarzaczu wideo dostgpnym w gtéwnym menu.

PTZ

Ustawianie pozycji presetu: Przesun kamer¢ na pozycj¢ presetu, wprowadz numer presetu w prawym,

dolnym narozniku dla uzupelnienia pozycji presetu.

Wywotanie pozycji presetu: Na lewo wybierz numer presetu, Kliknij ,,Wywotaj”, aby wywotaé preset.

Home

Left cruise

Pre
Preset 1
Preset2
Preset3
Preset4
Preset5
Preset6
Preset7
Preset8
Preset9
Preset 10

Preset11

goto

Main Stream 2048x1536 H264

Right crui

J—
~28-2015 | 18:57:35

Set Home

set preset

Delete N > ing

pack up
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Ustawienie predkosci PTZ: Ustawienia predkosci obrotu w poziomie i pionie.

OK Cancel

RTSP: Pobierz adres RTSP biezacej kamery.

Dokumenty: Automatyczne generowanie dokumentow sprawozdan z testow kamery, kliknij ,,Generuj

dokument”. Kliknij ,,Podglad”, aby zobaczy¢ dokument sprawozdania.

Documents List Create documents

No document detection

Preview Delete

)



Wprowadz informacje o testowanej kamerze, kliknij ,,Generuj dokument", aby uzupetié¢ sprawozdanie.

Enter simple message

Maintenanc ient-
e Company: Client:
Contact: Client address:

Contact

s Client number:

**can skip

Create documents

Kliknij ponownie menu ,,Dokumenty”, mozesz teraz wy$wietli¢ dokument sprawozdania.

2016-09-02-06-48-32 B < A = +

Saved on device

Test results

Maintenance Company : 2z client : zz
Contact : zz client address : zz

contact number : ff client number : yy
Test time : 1472798912242

Device Information

Camera name : HIKVISION%20DS-2CD3T45-13
Camera Model : D$-2CD3T45-13

Camera time :

network status
ip :192.168.1.64
subnet mask : 255.255.255.0
192,16

Maximum support Bandwidth : 100Mb/s
Network transmission mode : Full
Network traffic :

Image Information
Encoding format : H264
Resolution : 2560x1440
Frame rate : 25

Bit Rate : 4096

photo path :

Opis ikon: Opis ikon funkcyjnych na dolnym pasku narzedzi.
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3.3.9 Test kamery IP

Wyswietl obraz z kamer 4K H.265 poprzez strumien glowny.

Kliknij ikone ﬂ, aby wej$¢ do testu kamery IP
AUwaga: W chwili obecnej aplikacja testowania kamery IP obstuguje tylko niektore okreslone

marki kamer, ktore obejmuja modele produkowane przez: ACTI, AXIS, Dahua, Hikvision, Samsung,

oraz inne. Jezeli kamera nie jest w pelni zintegrowana, prosze uzywac aplikacji ONVIF lub RTSP.

Testowanie kamer IP.

Local IP : 192.168.1.238

IP camera type : HIKVISION_DS-2CD864-E13 Manual

IPC Cameras IP : 192.168.1.64 search
IPC User Name : admin
IPC Password : admin123

IPC Port : 554

Restore

Lokalny adres IP: Jest to adres IP testera. Kliknij ,,Edytuj”, aby wejs¢ do ,,Ustawien IP” i zmieni¢
ustawienia adresu IP testera .
Typ kamery IP: Kliknij na typ kamery IP, aby wybra¢ producenta i numer modelu zintegrowanej

kamery IP.

,,Manualnie”: Kliknij typ kamery IP, na licie dostgpne sa kamery IP Honeywell , Kodak, Tiandy,

Aipu-waton, ACTi, WoshiDA, itp. Jezeli dana marka oferuje oficjalne, oryginalne protokoty, prosze
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wybra¢ typ kamery, wprowadzi¢ adres kamery IP, nazw¢ uzytkownika i hasto, klikna¢ ,,oficjalne”, aby
wejs¢ do interfejsu wyswietlania obrazu z kamery IP (w chwili obecnej, obstugiwane sg tylko oficjalne

protokoty DAHUA).

Local IP : e Edit

IP camera type : Manual

IPC Cameras IP : » HISIDE search
IPC User Name : P HISOME

IPC Password : » Hzws
HanBangGaoke
IPCPort; | P HanBangCao
P HawKeye

Reset Restore

Kod strumienia: Gdy kamera testowana jest za pomoca RTSP, mozliwy jest wybor do testowania
strumienia gtéwnego lub strumienia pomocniczego (w przypadku gdy protokoét RTSP kamery nie
uruchomit si¢ lub jest jego brak, wyswietlona zostanie informacja ,,Btad automatycznego dopasowania,

prosz¢ wybra¢ manualnie).

o

Major stream(H265)

Minor stream1(352x288H264)

Cancel
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Adres kamery IP: Wprowadz manualnie adres IP kamery lub kliknij ,,Wyszukaj”, aby automatycznie
przeskanowa¢ i wyszuka¢ adres IP kamery. Najlepszym sposobem jest bezposrednie podiaczenie
kamery IP do testera, wtedy wyniki wyszukiwania wy$wietla tylko adres IP kamery. Jezeli tester jest

podtaczony do switcha PoE, wowczas znajdzie i wyswietli kilka adresow IP.

Nazwa uzytkownika kamery IP: Wprowadz nazwe¢ uzytkownika kamery IP.

Haslo kamery IP: Wprowadz hasto logowania do kamery IP.

Port kamery IP: Po wybraniu typu kamery IP, zostanie ustawiony domyslny numer portu kamery,
ktory nie wymaga zmiany.
Jezeli wszystkie ustawienia s3 kompletne, wybierz ,,Enter”, aby przejs¢ do obrazu na zywo.

2 IPC Test

" 12-28-2015 Wednesday 18:57:35

Gdy ustawienie adresu IP jest bledne lub kamera IP nie jest podtaczona, Tester wyswietli informacjg
,,Btad sieci”.
Kliknij .;, aby wyj$¢ z trybu wyswietlania obrazu i powrdci¢ do opcji testu kamery IP.

A Podczas ogladania obrazu w aplikacji testowej kamery IP, w prawym, goérnym rogu widoczna

jest ikona ,,Menu wideo”. Ta opcja umozliwia dostgp do zrzutu, zapisu, zdjgcia, odtwarzania, PTZ i

ustawien. W celu uzycia tych funkeji, prosz¢ zapozna¢ si¢ z rozdzialem ONVIF.
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3.3.10 Wejscie HDMI (*opcja)

Test sygnatu HD wejscia HDMI, kliknij ikong , aby uruchomi¢.

Gdy tester odbiera obraz na wejsciu HDMI, gorny pasek narzedzi pokazuje rozdzielczo$é¢ tego obrazu.

W celu ustawienia rozdzielczosci w menu ustawien nalezy wybra¢ ,rozdzielczo$¢”. Dotknij ekranu

dwukrotnie, aby wyswietli¢ obraz na pelnym ekranie. Obstugiwane sa ponizsze rozdzielczosci:
720x480p / 720x576p / 1280x720p / 1920x1080p / 1024x768p / 1280x1024p / 1280x900p /

1440x900p

1920x1080p

FilBackup  Shutdown systam

£
B

°
e
=3

o
@
Q
S
a I3

)
)
<
S
2
Q
%=

%

Set

(1) Zrzut ekranu

Kliknij ikong ,,Zrzut”, gdy obraz jest wyswietlany, aby zrobi¢ zdjgcie i zapisa¢ aktualna klatke¢ obrazu
na kartg SD jako plik JPG.

Gdy tester jest ustawiony na tryb manualny, wyswietlone zostanie okienko ,,Podaj nazweg”, ktore

umozliwia wpisanie tytutu do wykonanego zrzutu. Gdy tester jest ustawiony na tryb automatycznego

nadawania nazw plikow, okienko nie pojawi si¢.
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1920x1080p

ENU

F &

Netuork Pbem  Sockple  Systom

(2) Zapis wideo

Po kliknigciu ikony ,,Zapis”, rozpocznie si¢ nagrywanie obrazu. Na ekranie pojawi si¢ czerwona,
migajaca ikona zapisu oraz licznik czasu odmierzajacy czas jaki upltynat od rozpoczgcia zapisu wideo.
Kliknij na ikon¢ ,,Zapis” ponownie, aby zatrzymac zapis i zapisa¢ plik wideo na karte SD.

Jezeli wybrany jest zapis manualny, zanim rozpocznie si¢ zapis, pojawi si¢ okno dialogowe ,,Podaj
nazwe” (litery lub cyfry), dla plikow definiowanych przez uzytkownika do zapisu na kart¢ SD. Jezeli
wybrany jest automatyczny zapis, tester automatycznie zapisuje pliki na kart¢ SD po zakonczeniu

zapisu.
1920x1080p i E3ssam X

FiloBackup  Shutdoun systom
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(3) Zdjecie
Kliknij ikong ,,zdjgcie”, aby wejs¢ do funkcji, kliknij zaznaczona miniature zdjgcia, aby wyswietli¢ je
na ekranie. Dotknij zdj¢cia dwukrotnie, aby wyswietli¢ zdjecie na pelnym ekranie. Ponownie kliknij

dwukrotnie na zdjeciu, aby powrécic.

hoto Browser

Aby zmieni¢ nazwe lub skasowaé zdjecie, kliknij i przytrzymaj na okres$lonej pozycji pliku, az pojawi

si¢ ponizszy ekran:

B Photo Browser

Kliknij Q , aby zamkna¢ i powrdci¢ do sterownika PTZ.
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(4) Odtwarzanie zapisanego obrazu wideo
Kliknij ikone ,,Odtwarzanie”, aby obejrze¢ zapisane pliki wideo. Dotknij wybrany plik wideo, aby

obejrze¢ zawarto$¢.

Video player

(®  LsdNvideo/2016-08-18.03-32-60.mp4

Aby zmieni¢ nazwe lub skasowaé plik wideo, kliknij i przytrzymaj na okre$lonej pozycji pliku, az

pojawi sie ponizszy ekran:

() Lsdivideo/2016-08-18-03-32-59.mp4

Rename

Delete

Pliki wideo mogg by¢ réwniez odtwarzane w glownym menu przez ,,Odtwarzacz wideo”.
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3.3.11 Test monitora wideo

Kliknij ikong ’a , aby wejs¢ do testu kamery analogowej i sterowania PTZ.

Record

[©]

Playback

Wyswietlony zostanie obraz z wejscia wideo. Kliknij ikonQEgémego paska menu, aby uruchomi¢
miernik poziomu wideo (poziom szczytowy (PEAK), poziom synchronizacji (SYNC), poziom
chrominancji (COLOR BURST)).

Wybierz odpowiednia funkcj¢ do wykonania po prawej stronie paska narzg¢dzi, dostgpne funkcje:
wZdjecia”, ,,Zrzut”, ,,Zapis”, ,,Odtwarzanie”, ,,PTZ”, ,,Ustawienia”.

Kliknijg tub weisnij (uen |, aby wyjse.

Kliknij szybko dwukrotnie ekran, aby przetaczy¢ na tryb powigkszenia na caly rozmiar ekranu

dotykowego.
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(1) Ustawienia parametréw sterownika PTZ

Wybierz i kliknij ikong ,,PTZ”, aby wej$¢ do ustawien PTZ:

Protocols: Pelco D
Port: RS485
Baud Rate: 2400

Address:

Tilt speed:

Tilt speed:

Set Position:

Call Position:

oK [cancell

A. Protokot

Uzyj klawiszy strzatek w goére i w dot do przesuwania zottego kursora na pozycje “protokot ”, ustaw
odpowiedni protokot . Obstuga powyzej trzydziestu protokotow PTZ, takich jak: Pelco-D, Samsung,
Yaan, LiLin, CSR600, Panasonic, Sony-EVI, itp.

B. Port

Kliknij i przesun kursor do pozycji ,,Port”, wybierz port komunikacyjny dla sterowania kamerg PTZ
(RS485).

C. Szybko$¢ transmisji

Przesun z6lty kursor do pozycji ,,Baud” , wybierz szybko$¢ transmisji zgodna z szybkoscia transmisji
kamery PTZ. (150/300/600/1200/2400/4800/9600/19200/57600/115200)

D. Adres

Ustaw ID zgodne z ID kamery PTZ (0~254), ustawiony adres danych musi odpowiada¢ adresowi
kamery Speed Dome.

E. Predkosé¢ pozioma: Ustaw predkos$¢ pozioma kamery PTZ (0~63).

F. Predko$¢ pionowa: Ustaw predkos¢ pionowa kamery PTZ (0~63).
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dict://key.0895DFE8DB67F9409DB285590D870EDD/protocol
dict://key.0895DFE8DB67F9409DB285590D870EDD/protocol
dict://key.0895DFE8DB67F9409DB285590D870EDD/protocol

G. Ustawienie pozycji presetu (Ustaw PS)

Kliknij i wybierz ,,Ustaw PS”, ustaw i zapisz numer pozycji presetu (1~128).

H. Wywolanie pozycji presetu (Idz do PS)

Kliknij i wybierz ,,idz do PS”, ustaw i zapisz numer pozycji presetu (1~128), kliknij ,,zatwierdz”, aby
zapisac.

Wywotlaj okreslony numer presetu, istnieje mozliwo$¢ wywolania menu kamery obrotowe;.

A

Sprawdz i ustaw protokoly, adres, interfejs i szybkos¢, wszystkie parametry musza by¢ zgodne z
kamera obrotowa, nastgpnie mozna rozpocza¢ test przy uzyciu testera CCTV. Po ustawieniu
parametrow tester moze sterowa¢ funkcjami PTZ oraz obiektywami.

Aby kontrolowa¢ funkcje PTZ za pomoca ekranu dotykowego:

Dotknij lewa, prawg, gormna lub dolng czgé¢ ekranu dotykowego, aby sterowa¢ kierunkami obrotu

kamery PTZ. Poprzez rozszerzanie lub zblizanie dwoch palcow na ekranie dotykowym mozna sterowac

funkcjami zwigkszania lub zmniejszania przybliZenia (zoom) obiektywu PTZ.

Sterowanie PTZ

Weciskaj przyciski @ @ @ , aby sterowa¢ kierunkiem obrotu kamery PTZ.
Wecisnij przycisk Iub , aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ przestong.

Wecisnij przycisk lub , aby ustawi¢ manualnie ostros¢ (focus).

Wecisnij przycisk Iub , aby ustawi¢ manualnie przyblizenie obiektywu (zoom).
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(2) Ustawienia wideo i sposobu zapisu plikéw

Kliknij ikong ,,ustawienia”, aby wejs¢ do nastgpujacych ustawien analogowego obrazu wideo: jasno$¢,
kontrast, nasycenie koloru, jak réwniez do ustawien sposobu zapisu plikoéw po wykonaniu zrzutu i
zakonczeniu zapisu wideo. Obslugiwane sa tryby zapisu automatyczny i manualny.

Po wybraniu trybu zapisu manualnego, uzytkownik moze nazwac i nastgpnie zapisac pliki.

A CVBS i, PAL @ £ J1012AM X|

Photo Storage:

Video Storage:

‘ OK ‘ ‘Restor

(3) Powiek ie wyswietl obrazu (4x) i wyj$cie wideo

Kiedy obraz jest wyswietlany, wci$nij , aby wejs¢ w tryb ,,zoom”, przyci$nij ponownie, aby wyjs¢

Z tego trybu.

Uzyj ekranu dotykowego do poruszania kamery PTZ:
Dotknij lewej, prawej, gornej lub dolnej czgsci obrazu wideo, aby poruszy¢ kamera PTZ w zadanym
kierunku. Rozszerzaj lub zblizaj dwa palce na ekranie dotykowym, aby powigkszy¢ lub zmniejszy¢

obraz.
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PAL i = [0 1012AM X

Playback

Gdy ekran dotykowy nie jest uzywany do wykonywania operacji, wcisnij przycisk @ , aby

zmniejszy¢, weisnij przycisk , aby powigkszy¢, wcisnij przyciski strzalek w gore lub w dot, aby

przesuwac obraz.

A Dla analogowego wejscia wideo, dla ktorego rozdzielczo$¢ wynosi 720*480, normalnym

zjawiskiem jest pogorszenie wyrazisto$ci obrazu przy powigkszeniu. W przypadku wejscia sygnalu
cyfrowego po sieci, ktore obstuguje rozdzielczo$¢1280*960, powigkszony obraz jest nadal bardzo

wyrazny. Jest to bardzo przydatne dla instalacji kamer IP.

(4) Zrzut ekranu

Kliknij ikong ,,Zrzut”, gdy obraz jest wyswietlany, aby zrobi¢ zdjgcie i zapisa¢ aktualng klatke obrazu
na karte SD jako plik JPG.

Gdy tester jest ustawiony na tryb manualny, wyswietlone zostanie okienko ,,Podaj nazweg”, ktore

umozliwia wpisanie tytutu do wykonanego zrzutu. Gdy tester jest ustawiony na tryb automatycznego

nadawania nazw plikow, okienko nie pojawi sig.
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PAL # = J1013AM X

Snapshot

0 -I |- Record

]

Playback

(5) Zapis wideo

Po kliknigciu ikony ,,Zapis”, rozpocznie si¢ nagrywanie obrazu. Na ekranie pojawi si¢ czerwona,
migajaca ikona zapisu oraz licznik czasu odmierzajacy czas jaki upltynat od rozpoczgcia zapisu wideo.
Kliknij na ikon¢ ,,Zapis” ponownie, aby zatrzymac zapis i zapisa¢ plik wideo na karte SD.

Jezeli wybrany jest zapis manualny, zanim rozpocznie si¢ zapis, pojawi si¢ okno dialogowe ,,Podaj
nazwe” (litery lub cyfry), dla plikow definiowanych przez uzytkownika do zapisu na kart¢ SD. Jezeli
wybrany jest automatyczny zapis, tester automatycznie zapisuje pliki na kart¢ SD po zakonczeniu

zapisu.

PAL & @ 2 1012 A X
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(6) Zdjecie
Kliknij ikong ,,zdjecie”, aby wej$¢ do funkcji, kliknij zaznaczong miniatur¢ zdjgcia, aby wyswietli¢ je
na ekranie. Dotknij zdjecia dwukrotnie, aby wy$wietli¢ zdjgcie na pelnym ekranie. Ponownie kliknij

dwukrotnie na zdjeciu, aby powrocié.

T& Photo Browser e i 8:32AM X

Aby zmieni¢ nazwe lub skasowaé zdjgcie, kliknij i przytrzymaj na okre$lonej pozycji pliku, az pojawi

si¢ ponizszy ekran:

rﬁ Photo Browser W =2 ﬁ 8:32 AM ;

Rename

Delete

Kliknij , aby zamkna¢ i powrdcic¢ do sterownika PTZ.
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(7) Odtwarzanie zapisanego obrazu wideo
Kliknij ikone ,,Odtwarzanie”, aby obejrze¢ zapisane pliki wideo. Dotknij wybrany plik wideo, aby

obejrze¢ zawarto$¢.

k/video/2016-08-06-01-17-39.mp4

k/video/201

k/video/2016-08-06-08-29-06.mp4

k/video/2016-0¢ 8-33-00.mp4

Aby zmieni¢ nazwe lub skasowaé plik wideo, kliknij i przytrzymaj na okre$lonej pozycji pliku, az

pojawi sie ponizszy ekran:

k/video/2011-01-01-16-30-40.mp4
k/video/2016-08-06-01-17- p4

k/video/2016-0 01-00.mp4

Rename
k/video/2016-08-06-08-29-06.mp4

Delete

k/video/2016-08-06-08-33-00.mp4

>

Pliki wideo mogg by¢ rowniez odtwarzane w glownym menu przez ,,Odtwarzacz wideo”.

58



(8) Miernik poziomu wideo

Kliknij ikong iy , aby wej$¢ do funkcji miernika. Tester CCTV posiada zaadoptowane

oprogramowanie sprzgtowe w technologii szybkiego probkowania i przetwarzania sygnalu. Moze
przetwarza¢ dla obydwu sygnatow NTSC i PAL pomiary amplitudy sygnatu wideo dla wartosci
szczytowych (PEAK to PEAK), pomiary pozioméw synchronizacji (SYNC), oraz pomiary poziomu
chrominancji (COLOR BURST). Gdy do miernika doprowadzony jest sygnal analogowy, tester
wyswietla wyniki pomiarow w lewym, dolnym narozniku ekranu.

A CvBS i, PAL i = 0 10:12AM ¢

Snapshot

Record

[>)

Playback

Video level
Peak level: 1050 mV 104%
Sync level:240 mV 80%
Burst level:320 mV 106%

Dla standardu PAL jednostka bedzie wyrazona w mV, za$ dla standardu NTSC w IRE.

Video Level

Peak-to-peak leve (NTSC)
PAL

140 IRE
1000 mV

I——} 100IRE == o o e e e e e e e

I I
Video | 20IRE e
| e urst Leve $

| 20IRE ==mmmafemmmmm—m—aka-

Sync Level
= 40IRE = 4

——— 140IRE=1000mV
Sync Level peak-to-peak(NTSC) = 40 IRE Ul eI
PAL = 285.7mV
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NTSC Poziom sygnatu wideo 140+15IRE
Poziom chrominancji (COLOR BURST) 40+5IRE
Poziom synchronizacji (SYNC) 40+5IRE

PAL Poziom sygnatu wideo 1000+£200mV
Poziom chrominancji (COLOR BURST) 300£35mV.
Poziom synchronizaciji (SYNC) 300+£35mV

Poziom sygnatu wideo dla wartosci szczytowych (PEAK to PEAK):
Dla standardu NTSC poziom sygnatu wideo wynosi 140+15IRE.
Dla standardu PAL poziom sygnatu wideo wynosi 1000+200mV.
Jezeli poziom jest za niski, moze to powodowac¢ utrate¢ jakosci obrazu i ograniczenie odlegtosci jego

przesytu za pomocg kabla. Jezeli poziom jest za wysoki, obraz bedzie znieksztatcony.

Poziom synchronizacji (SYNC): Testy amplitudy impulsu synchronizacyjnego sygnatu wideo,
pozwalaja zweryfikowa¢ czy poziom sygnatu wideo jest prawidlowy.

Dla standardu NTSC poziom synchronizacji wynosi 40 + 5IRE.

Dla standardu PAL poziom synchronizacji wynosi 300 + 35mV.
Jezeli poziom jest za niski, synchronizacja klatek obrazu bedzie nieprawidlowa. Jezeli poziom jest za

wysoki, obraz bedzie zlej jakosci.

Poziom chrominancji (COLOR BURST): Testy poziomu chrominancji okreslaja czy impuls
synchronizacji koloru sygnatlu wideo jest wystarczajacy, aby wyzwoli¢ wyswietlenie koloru przez
uktad. Impuls synchronizacji koloru zmniejsza si¢ w amplitudzie przy transmisji przez dlugie
przewody, co moze spowodowac jego spadek ponizej progu umozliwiajacego pokazanie kolorow dla
wys$wietlanego obrazu.

Dla standardu NTSC standardowy poziom chrominancji wynosi 40 IRE.

Dla standardu PAL standardowy poziom chrominancji wynosi 280 mV.
Jezeli poziom chrominancji jest za niski, kolory nie beda tak intensywne i niektore szczegoéty obrazu
stang si¢ jasniejsze. Jezeli poziom chrominancji jest za wysoki, na obrazie wystapia zaktocenia. Jezeli

przewod koncentryczny jest zbyt dtugi, spowoduje to obnizenie poziomu chrominancji.
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Test przejscia obrazu. Jest to test optycznego nadajnika i odbiornika obrazu oraz przewodu wideo.
Podlacz jeden koniec do gniazda wyjscia wideo testera (VIDEO OUT), a drugi koniec do gniazda
wejscia wideo (VIDEO IN). Sygnat wideo jest wysylany z wyjscia wideo i odbierany przez wejscie

wideo. Jezeli test jest prawidlowy, tester wyswietli kilka stopniowo zanikajacych zdje¢é na pulpicie.

3.3.12 Generator obrazu testowego (TV OUT)
Kliknij na ikong , aby wej$¢ do funkcji obrazu kontrolnego. Tester generuje poprzez gniazdo
wyjscia (VIDEO OUT) obraz kontrolny w postaci kolorowych pasow. Kliknij ikong PAL, aby wybrac¢

standard sygnatu wyjsciowego ,,PAL/NTSC”.

Output format: Input format:  No video signal

Klikajac na wybrane paski koloréw mozliwe jest generowanie calego obrazu kontrolnego lub
pojedynczych koloréw (czerwony, zielony, niebieski, biaty lub czarny). Podwojne kliknigcie powoduje

wys$wietlenie obrazu kontrolnego w trybie petnego ekranu zaréwno na ekranie testera, jak i na wyjsciu.

Kliknij przycisk E, aby powréci¢ do gtdéwnego menu.
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Zastosowanie:

il = §eis5am X

Input format: - NTSC

Test przejscia BNC: Tester umozliwia wyslanie i odebranie kolorowego obrazu kontrolnego przez
swoje gniazda wyjscia 1 wejscia (Video Out i Video In). Funkcja ta jest wykorzystywana do testowania
kanatow transmisyjnych wideo: optycznych i przewodowych, itp. Gniazdo wyjscia wideo testera
(VIDEO OUT) podfacz do gniazda wysyltajacego terminala optycznego, a gniazdo wejscia wideo
testera (VIDEO IN) do gniazda odbiorczego terminala optycznego.

A. Przy pracach serwisowych przy kamerze, tester wysyta kolorowy obraz kontrolny przez wyjscie
BNC do monitora znajdujacego si¢ w centrum monitoringu. Gdy monitor odbierze obraz kontrolny,
oznacza to, ze kanal transmisyjny wideo dziata normalnie. W migdzyczasie bazujac na odbieranym
obrazie kontrolnym w centrum monitoringu, mozna oceni¢ czy w transmisji wystgpuja jakie$ zaniki
sygnatu lub odbicia.

B. Tester umozliwia réwniez wyslanie obrazu kontrolnego w postaci czystego pojedynczego koloru (na
przyktad biaty lub czarny kolor), umozliwia to przetestowanie monitora czy posiada jakie$ biate lub
czarne martwe punkty.

C. Tester wysyla sygnat obrazu wideo w celu przetestowania czy odbierany obraz przez monitor ma

znieksztatcenia.
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3.3.13 Test kamery SDI (*opcja)
W celu przetestowania kamery SDI, kamery obrotowej oraz sterowania PTZ, kliknij ikone -, aby

wejs¢ do funkcji.

7 SDI Tester i =@ J34s5Pm Z

No video signal input !

Y 2

& 1] {0 iR
] @ 3
a = E’ 3

1
<
I3
8
S
=

Gl

T
=
N

%

®
2

Podczas odbioru sygnatu z kamery SDI, tester umozliwia wyswietlanie danych obrazu.
Podwdjne dotknigcie ekranu powoduje przetaczenie wyswietlania w tryb petnego ekranu.
Tester obsluguje nastgpujace rozdzielczosci:

1280x720P 25Hz  feuipae 1920x1080P 30FPS

1280x720P 30Hz
1280x720P 50Hz
1280x720P 60Hz
1920x1080P 25Hz
1920x1080P 30Hz
1920x10801 50Hz
1920x10801 60Hz

Gniazdo wyj$cia HDMI w testerze CCTV moze by¢ uzyte jako konwerter SDI do HDMI. Wyjscie

obrazu HD SDI podtaczamy do monitora HD TV.
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Wybierz odpowiednia funkcj¢ do wykonania po prawej stronie paska narzedzi: ,,Zrzut”, ,,Zapis”,
Zdjecia”,

,,Odtwarzanie wideo”, ,,Sterowanie PTZ”, ,,Ustawienia jasno$ci obrazu i zapisywania”. Dziatanie tych
funkeji jest identyczne jak w przypadku funkcji dla Monitora Wideo. Prosz¢ zapoznaé si¢ z

odpowiednimi instrukcjami w rozdziale ,,3.3.1” podrgcznika.

Kliknij ikone ﬁ lub przycisk (MENU), aby wyjsc.

3.3.14 Test kamery CVI (*opcja)
W celu przetestowania kamery HD CVI, kamery obrotowej CVI oraz sterowania PTZ, kliknij s
aby wejs¢ do funkcji.

# 2 QsornX

D‘U@
2
Z
S

No video signal input !
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Podczas odbioru sygnatu z kamery HD CVI, tester umozliwia wy$wietlanie rozdzielczosci obrazu na

gornym pasku. Podwojne dotknigeie ekranu powoduje przelaczenie wyswietlania w tryb pelnego

ekranu.

Tester obstuguje nastgpujace rozdzielczoscei:

1280x720P 25kl/s / 1280x720P 30kl/s / 1280x720P 50kl/s / 1280x720P 60kl/s / 1920x1080P 25kl/s /
1920x1080P 30kl/s
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i =@ QD 340pm

(1) Sterowanie PTZ
1.1 Sterowanie PTZ przez kabel koncentryczny.
Kliknij ikong ,,PTZ” na prawym pasku narzgdzi, aby wykona¢ odpowiednie ustawienia.

,Port”: wybierz sterowanie przez kabel koncentryczny.

uTc

RS485/RS232
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Wprowadz adres PTZ, aby wykona¢ ustawienia parametrow.

1920x1080P 25FPS i @ QX

&N

Snapshot

\ | Record
Vertical Speed : |

Coaxitron:
Address :

Horizontal Speed :

‘Set Position :

Cancel

Prosz¢ zapoznac si¢ z instrukcjami funkcji w rozdziale: ,,3.3.1 PTZ (1) Test monitora wideo”.

A Adres PTZ testera musi by¢ zgodny z adresem kamery obrotowej lub dekodera, wtedy mozna

rozpoczaé testy. Po ustawieniu parametru tester moze sterowa¢ funkcjami PTZ oraz obiektywem

kamery.

1920x1080P 25FPS

Snapshot

Record

(>)

Playback
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Uzyj ekranu dotykowego do poruszania kamery PTZ:
Dotknij lewej, prawej, gornej lub dolnej czgsci obrazu wideo, aby poruszy¢ kamera PTZ w zadanym
kierunku. Rozszerzaj lub zblizaj dwa palce na ekranie dotykowym, aby powigkszy¢ lub zmniejszy¢
obraz.
Sterowanie funkcjami PTZ za pomoca przyciskow:
* Wecisnij przyciski strzatek @ @ @ @ , aby sterowa¢ kierunkami
obrotu funkcji PTZ.
* Wecisnij przyciski Iub , aby wlaczy¢ lub wyltaczy¢ przestong.
* Wecisnij przyciski Iub , aby ustawi¢ ostro$¢ (focus) manualnie.
* Wecisnij przyciski Iub , aby ustawi¢ przyblizenie obiektywu (zoom) manualnie.

Ustawienie pozycji presetu

Wejdz do ustawien pozycji presetu, ustaw kamer¢ PTZ na okreSlonej pozycji presetu, zatwierdz
dotknigciem i wprowadz numer pozycji presetu. Kliknij ,,Ustawienie pozycji”, aby uzupehic¢

ustawienia pozycji presetu.
1920x1080P 25FPS i @ Qs X

Port ;

[N
Address :
Horizontal Speed :

Vertical Speed :

‘sa Position :

Cancel
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Wywolanie pozycji presetu
Kliknij pozycj¢ presetu.
Dotknij obszaru pozycji presetu i wprowadz numer pozycji presetu. Kliknij ,,Wywotanie pozycji”, aby

uzupehni¢ ustawienia wywotania pozycji presetu.

1920x1080P 25FPS

Coaxitron:

Address :
Horizontal Speed :
Vertical Speed :

‘Set Position :

‘ ct ostion: |
B ‘ oK

Cancel
=

1.2 Sterowanie RS485

1920x1080P 25FPS

RS485/RS232 ‘

Protocols : Minking BO1 ‘

Snapshot
Address : 1

\
~
Baud Rate : 1

Record

]

Playback

Horizontal Speed :

Vertical Speed :

Set Positior

Call Position :

0K ‘

Prosz¢ zapozna¢ si¢ z instrukcjami funkcji w rozdziale: ,3.3.1 PTZ (1) Ustawienia parametrow

sterowania PTZ”.
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(2) Menu ustawien kamery - przewdd koncentryczny

Dotknij ikony ,,UTC”, wybierz ,,menu ustawien”, aby wejs¢ do menu kamery obrotowe;.

1920x1080P 25FPS @ QsworvX

Coaxitron:

Snapshot

S — e — N
enter menu| close menu R

Record

[>)

Playback

Address :

Cancel

Wprowadz kod adresu do wywotania menu kamery obrotowej. Po zakonczeniu ustawien parametrow,
mozesz przycisnac przycisk lub klikna¢ ikong - , aby wywola¢ menu kamery obrotowe;.

1920x1080P 25FPS

Coaxitron:

Address :
A

‘emer menuy close menu

Cancel

®
*
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W celu ustawienia wcisnij przyciski strzatek @ @ @ @ .

1920x1080P 25FPS

Snapshot

Record

()

Playback

=
)

RTZ

R

Set

(3) Prosz¢ zapozna¢ si¢ z instrukcjami funkcji: zrzut ekranu, zapis, przegladarka zdj¢¢ i odtwarzanie

wideo w rozdziale: ,,3.3.1 PTZ (1) Test monitora wideo”.

Dotknij ikony ,,zamknij menu” lub wci$nij przycisk , aby zamkna¢ menu kamery.

1920x1080P 25FPS

Port :
Coaxitron

Address :

enter menu| close menu

Playback
‘51
w

bl
=
N

L‘;&ﬁ

Cancel

1
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(4) Ustawienia zapisu
Kliknij ikon¢ ,,Ustawienia” na prawym pasku narzedzi, aby wej$¢ do ustawien zapisywania.

Obstugiwane sa tryby zapisu automatyczny i manualny.

Po wybraniu trybu zapisu manualnego, uzytkownik moze nazwac i nastgpnie zapisac pliki.

1920x1080P 25FPS
e 7 :
h’ |

Photo Storage : ‘

Video Storage : ‘ Auto ‘
=L

‘Cancel‘

3.3.15 Test kamery TVI (*opcja)
W celu przetestowania kamery HD TVI, kamery obrotowej TVI oraz sterowania PTZ, kliknij m s

aby wejs¢ do funkcji.

]
a
5]

w
®
N
o
<
X

No video signal input !
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Podczas odbioru sygnatu z kamery HD TVI, tester umozliwia wyswietlanie rozdzielczosci obrazu na
gornym pasku. Podwdjne dotknigeie ekranu powoduje przetaczenie wyswietlania w tryb pelnego
ekranu.

Tester obsluguje nastgpujace rozdzielczosci:

1280x720P 25kl/s / 1280x720P 30kl/s / 1280x720P 50kl1/s / 1280x720P 60kl/s / 1920x1080P 25kl/s /

1920x1080P 30kl/s / 1920x1080P 50kl/s / 1920x1080P 60kl/s / 2048x1536 18kl/s.

1920x1080P 25FPS 2 D3 X

Menu ustawien kamery - przew6d koncentryczny

Dotknij ikony ,,UTC”, wybierz ,,menu ustawief”, aby wej$¢ do menu kamery obrotowe;j.
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Wprowadz kod adresu do wywotania menu kamery obrotowej. Po zakonczeniu ustawien parametrow,

mozesz przycisnaé przycisk lub klikna¢ ikong ., aby wywota¢ menu kamery obrotowe;j.

1920x1080P 25FPS & Qs X

|
Coaxitron:

Address :

\

270l L
@
10 3@ 1E ([0 IR

2t
<
I3

%

®
2

Cancel

e

& 4

Szerszy opis funkcji (takich jak sterowanie PTZ, menu ustawien kamery - przewod koncentryczny,

zrzut ekranu, zapis i odtwarzanie, itp.) mozna znalez¢ w rozdziale ,,3.3.6 Test kamery CVI”.

3.3.16 Test kamery AHD (*opcja)
W celu przetestowania kamery AHD, kamery obrotowej AHD oraz sterowania PTZ, kliknij , aby

wejs¢ do funkcji.
e QssmX

D‘U@
=
g
s

No video signal input !
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Podczas odbioru sygnatu z kamery AHD, tester umozliwia wyswietlanie rozdzielczosci obrazu na
gornym pasku. Podwdjne dotknigeie ekranu powoduje przetaczenie wyswietlania w tryb pelnego
ekranu.

Tester obsluguje nastgpujace rozdzielczosci:

1280x720P 25k1/s / 1280x720P 30kl/s / 1920x1080P 25k1/s / 1920x1080P 30kl/s

1920x1080P 25FPS i 2@ Jsazrm X

(1) Sterowanie PTZ przez kabel koncentryczny.

Sterowanie UTC: wybierz ,,Sterowanie PTZ” lub ,,Sterowanie PTZ-2” (kamera AHD ma dwa rézne

rozkazy, jezeli wybierzesz ,,PTZ” i wystgpuje brak sterowania, prosz¢ wybra¢ ,,PTZ-2”).

74



Jezeli sterowanie PTZ kamery AHD odbywa si¢ przez przewdd koncentryczny, zadne ustawienia

parametrow nie s3 wymagane.
Szerszy opis funkcji mozna znalez¢ w rozdziale ,,3.3.6 Test kamery CVI”.
3.3.17 Narzedzia sieciowe

(1) Skanowanie adresow IP.

Podlacz przewdd do gniazda LAN, kliknij ikong (/4

10000

, aby wejs¢ do funkcji. Ustaw zakres
wyszukiwania adresu IP poprzez zmiang poczatkowego i koncowego adresu IP. Kliknij przycisk
»Start”, aby przeskanowac¢ zakres adresow IP. Mozesz rowniez wprowadzi¢ adres IP w pole na zaktadce

,.Skanowanie numerow portow”, aby przeskanowac i znalez¢ otwarte porty.

S network tool &= Wss6Av X

Scan IP Port Number Scan
Start IP:  192.168.0.1 Please enter the IP address:

End IP:192.168. 1.255

Network test

Port Flashing

(2) Test PING
PING jest najbardziej popularnym narzedziem do sprawdzania sieci. Uzywane jest do testowania czy
podtaczone do portu Ethernet kamery IP lub inne urzadzenia sieciowe pracuja prawidlowo i czy adres
IP jest poprawny.

Podlacz przewdd sieciowy do portu LAN i kliknij ikong % , aby uruchomié¢ narzedzie PING.
Mozesz ustawi¢ swoj LOKALNY (natywny) adres IP, zdalny adres IP (np. IP kamery), liczb¢ pakietow,
rozmiar pakietu, czas pakietu i czas oczekiwania (timeout). Wcisnij ,,Start”, aby rozpoczaé pingowanie.

Jezeli kamera IP lub urzadzenie sieciowe nie jest skonfigurowane poprawnie lub jest nie podtaczone,
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wys$wietlona zostanie odpowiedZ ,.Docelowe urzadzenie jest nieosiagalne”, 100% pakietow bedzie
utraconych. Jezeli tester podlaczy si¢ do urzadzenia, wérdéd wystanych i odebranych pakietow bedzie
0% pakietow utraconych.

network tool

2 . || PING192.168.0.201
IR. Native IP: | 192.168.0.253 || (197 168.0.201) 56(84) bytes of
SCAN data. 000000
Remote IP: 192.168.0.201 64 bytes from 192.168.0.201:
icmp_seq=1 ttl=64 timi

Packet count : 64 bytes from 192.16

Ping icmp_seq=2 ttl=64 timi
. 64 bytes from 192.16
Packet size : icmp_seq=3 ttI=64 tirr

=]
=2 64 bytes from 192.168.0.201:

Network test Packet Time : ] icmp_seq=4 ttl=64 timi
-—192.168.0.201 ping statistic:

4 packets transmitted, 4 received,
Port Flashing rtt min/avg/max/mde
1.335/1.519/2.018/0.288 ms

Zastosowanie: PING jest najbardziej popularnym narz¢dziem do sprawdzania sieci. Uzywane jest do
testowania czy podlaczone do portu Ethernet kamery IP lub inne urzadzenia sieciowe pracuja
prawidtowo i czy adres IP jest poprawny.

Normalnym zjawiskiem jest utrata pierwszego pakietu danych podczas uruchamiania funkcji.

(3) Test sieci (test szeroko$ci pasma Ethernet)

Test sieci (test szerokosci pasma Ethernet).

Do wykonania testu sieci potrzebne sa dwa testery CCTV. Jeden jest uzywany jako serwer, a drugi jako
klient. Obydwa urzadzenia, aby mogty si¢ skomunikowa¢, musza si¢ znajdowaé w tej samej podsieci.

Kliknij ikong , aby otworzy¢ aplikacje testera sieciowego.
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Service IP: 192.168.0.238  Start Server 192.168.0.238

SCAN
PING

Ping

8
=)y

Network test

Port Flashing

Podczas testu wymagany jest tester lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem testu sieci
(Network Test Software) dziatajacy jako serwer, drugi tester, jako klient, wysyla pakiet testowy.

Obydwa testery musza by¢ w tej samej podsieci.

a) Uruchomienie serwera: Kliknij przycisk ,Start serwer”, aby uzywaé testera jako serwera.

Urzadzenie wy$wietli swoj adres IP na gorze ekranu.

network tool
Service IP: 192.168.0.238 Stop 192.168.0.238

Server listening on TCP port 5001
TCP window sizt 0 MByte (default)

[ 6] local 192.168.0.238 port 5001 connected with
192, 39 port 563443
[ID] Interval  Transfer Bandwidth
1.0 sec 10.3 MBytes 86.3 Mbits/sec
2.0 sec 10.3 MBytes 86.1 Mbits/sec
0sec 10.1 MBytes 84.9 Mbits/sec
4.0 sec 10.2 MBytes 85.7 Mbits/sec
5.0 sec 10.0 MBytes 84.0 Mbits/sec
6.0 sec 9.98 MBytes 83.7 Mbits/sec
7.0 sec 9.97 MBytes 83.6 Mbits/sec
84.2 Mbits/sec
Port Flashing 84.1 Mbits/sec
10.0 sec 9.99 MBytes 83.8 Mbits/sec
10.0 sec 101 MBytes 84.6 Mbits/sec

Network test

b) Rozpoczecie wysylania pakietow testowych: Uzywajac drugi tester CCTV, wpisz adres IP serwera
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w prawym, goérnym narozniku ekranu. Aplikacja ta jest uzywana do wysylania pakietow w celu

przetestowania predkosci sieci. Kliknij przycisk ,,Start”, aby wystac pakiety i rozpocza¢ test.

Service IP: 192.168.0.238  Start Server 192.168.0.39

TCP window size: 512 KByte (default)

[ 5] local 192.168.0.238 port 49649 connected with
192.168.0.39 port 5001
Ping [1D] Interval  Transfer Bandwidth
0sec 11.5 MBytes 96.5 Mbits/sec
2.0 sec 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec

o= e e e
(= Osec 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec
4.0 sec 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec
0sec 11.1 MBytes 93.3 Mbits/sec
6.0 sec 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec
.0-7.0 sec 11.1 MBytes 93.3 Mbits/sec
0sec 11.4 MBytes 95.4 Mbits/sec

Network test

Port Flashing

Testowanie szeroko$ci pasma sieci réwniez moze byé wykonane z uzyciem komputera z
zainstalowanym odpowiednim oprogramowaniem sieciowym. Zainstaluj oprogramowanie do
testowania szeroko$ci pasma sieci na komputerze, jako klient testujacy lub serwer. Wykonaj
dwustronny test przy uzyciu testera. Jezeli uzywasz komputera jako serwer, adres IP komputera jest:

192.168.0.39.

@@ Network Tester [ % |

" FEr {* English

* (Server)

" ([Client)

Start Test
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Tester uzywany jako klient ma adres IP: 192.168.0.238. Serwer i klient znajduja si¢ w tej samej
podsieci, ale posiadaja rozne adresy IP. W testerze wprowadz adres IP serwera: 192.168.0.39 i kliknij

»Start”, aby rozpoczac¢ test szeroko$ci pasma sieci.

Service IP:192.168.0.238  Start Server 192.168.0.39

sesw | |Clientconnectingto 192.168.0.39, TCP port 5001

[ 5] local 192.168.0.238 port 49649 connected with
192.168.0.39 port 5001

Ping [1D] Interval  Transfer Bandwi
[ 5] 0.0-1.0 sec 11.5 MBytes 96.5 Mbits/sec
-8 [ 5] 1.0-2.0sec 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec
L

=] 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec
Network test JE61k6 024 0'secii F2iM Bylesig A @ Mbits/sco

11.1 MBytes 93.3 Mbits/sec

[ 5] 5.0-6.0 sec 11.2 MBytes 94.4 Mbits/sec

[ 5] 6.0-7.0sec 11.1 MBytes 93.3 Mbits/sec

[ 5] 7.0-8.0sec 11.4 MBytes 95.4 Mbits/sec
Port Flashing S

W przypadku uzywania testera jako serwera, komputer jest uzywany jako klient (wybierz Klient,

wprowadz adres IP testera do rozpoczecia testu).

@@ Metwork Tester [ & |

 H3r (* English

i (Server)

@ (Client) Server IF I 19z . 188 . 0 . 238

Start Test |
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Gdy tester uzywany jest jako serwer, wyswietla wyniki:

Service IP: 192.168.0.238 Stop 192.168.0.238

SCAN Server listening on TCP port 5001
TCP window size: MByte (default)

[ 6]local 192.168.0.238 port 5001 connected
192.168.0.39 port 53449

Ping [IDlinterval _Transfer Bandwidth
[ 6] 0.0-1.0 sec 10.3 MBytes 86.3 Mbits/sec
-8 [ 6] 1.0-2.0 sec 10.3 MBytes 86.1 Mbits/sec
L

=] 10.1 MBytes 84.9 Mbits/sec
Network test 857 Mbits/sec
10.0 MBytes 84.0 Mbits/sec

[ 6] 5.0-6.0 sec 9.98 MBytes 83.7 Mbits/sec

[ 6] 6.0-7.0 sec 9.97 MBytes 83.6 Mbits/sec

[ 6] 7.0-8.0 sec 10.0 MBytes 84.2 Mbits/sec

Port Flashing  (["6] 8.0-9.0 sec 10.0 MBytes 84.1 Mbits/sec
99 MBytes 83.8 Mbits/sec

sec_101 MBytes 84.6 Mbits/sec

(4) Fleszowanie portu
Podlacz przewdd sieciowy do portu LAN miernika i kliknij ikong , aby uruchomi¢ aplikacje
Fleszowania portu. Kliknij ,,Start”. Tester CCTV wysyta unikatowy sygnat umozliwiajacy fleszowanie

podtaczonego portu LAN switcha.

SCAN

PING

2T

1

Ping

g
(=)

Network test

Port Flashing
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Gdy tester i switch PoE sa poprawnie podtaczone, port LAN switcha PoE jest fleszowany na okre$lonej

czestotliwoscei. Jezeli nie, zadne inne zmiany portu LAN nie sa dokonywane.

etwork tool f§ &= @230PM X
Y/

SCAN

PING

T2 T80T

Ping

=]
(=53

Network test

Port Flashing

Zastosowanie:

Tester moze wysla¢ specjalne sygnaty do podtaczonego portu, sprawiajac iz jego wskazniki zaczna
miga¢ z okreslong czgstotliwoscig. Pozwala to instalatorom na tatwe i szybkie znalezienie
podiaczonego przewodu Ethernet. Ta funkcja moze zapobiec omytkowemu wlozeniu lub
przypadkowemu  rozlaczeniu  niewlasciwych  przewodéw  sieciowych, doprowadzajac  do

nieoczekiwanych przerw w dziataniu sieci.

(5) Serwer DHCP

Kliknij ikon¢ ,,DHCP”, aby otworzy¢ aplikacj¢ serwera DHCP. Zaznacz pole ,Start” na gorze i
wykonaj zadane zmiany w ustawieniach sieciowych. Kliknij ,,Zapisz”, aby rozpocza¢ przypisywanie
dynamicznych adresow IP do kamer IP i innych urzadzen sieciowych. Kliknij przycisk ,,Odswiez”,

aby sprawdzi¢ list¢ klientow sieciowych.
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The router built-in DHCP server to automatically configure each calculated area network
TCP / TP protocol.

DHCP server : v Stop Start
Network test Local address :

Adress pool Initial IP :

Port Flashing

Adress pool End IP :

Address lease : _Adress lease min(1 ~2880 min,factory default 60

min)
Gateways:

DNS server :

Client list :
Trace Route

Link Monitor Refresh

(6) Trasa routowania
Funkcja ta jest uzywana do okres$lania $ciezki pakietu IP do adresu docelowego.
Uwaga: Wyniki testowania trasy pakietu maja tylko charakter orientacyjny, dla doktadnych testow tras
pakietow, proszg uzywac profesjonalnych testeréw sieci Ethernet.
Kliknij , aby uruchomi¢ funkcj¢ Trace Route.
Wprowadz docelowy adres IP lub nazwg¢ domenowa zdalnego hosta IP. Ustaw maksymalng liczbg
przeskokow, zwykle domyslnie jest to 30.
network tool e L714aam X
Native IP: 192.168.0.28 _ Remote P www.google.com

Network test Hop TTL(ms) Address: 30 Start

Port Flashing

‘

4
-

Trace Route

Link Monitor
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Kliknij ,,Start”, aby wysledzi¢ adres docelowy.

Native IP: 192.168.0.85 Remote IP:  www.google.com

Netrorkest Hop TTL(ms) Address: 30 Stop
g Tracerout to 93.46.8.89 (93.46.8.89), 30 hops max, 30 byte packets
EH 119216801 0.957ms 1.580ms 1.606ms

2 100.64.0.1 3.744ms 5.05Tms 3.925ms

3 594217929 7.389ms 5770ms 7.516ms

4 58.61.216.121 5600ms 7.660ms 7.422ms

Port Flashing

2

Trace Route

(7) Monitor polaczenia
Kliknij ikong ro-' , aby otworzy¢ aplikacj¢ Monitora polaczenia. Aplikacja ta jest uzywana, aby
sprawdzi¢ czy dany adres IP nie jest zajgty przez inne urzadzenie sieciowe. Pozwala to unika¢ nowych

konfliktow adresow IP.

Kliknij ,,Dodaj” i wprowadz zadany adres IP. Aby przetestowaé¢ rozne podsieci, kliknij ikone
,Ustawienia” w gtownym menu, nastgpnie wejdz do ,,Ustawien IP” i dokonaj zadanych zmian. Gdy
zadany adres IP zostat dodany do listy Monitora polaczenia, kliknij ,,Start”. Jezeli pole statusu adresu IP
wskazuje symbol zaznaczenia, adres IP jest zajety. Jezeli pole statusu adresu IP wskazuje symbol ,,X”,

adres IP jest dostepny. Kliknij ,,Stop”, aby zakonczy¢ testowanie.
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& network tool = Wssoam X
Ping
Number IP Address Status
192.168.0.1
Network test 192.168.0.2
192.168.0.3
4 192.168.0.4

Port Flashing

=)
a3

LxJLxJk(JLxJ

Trace Route

Link Monitor

Zastosowanie:

Dodajac kamer¢ IP lub inne urzadzenie sieciowe do aktualnej grupy sieciowej, nowy adres IP tego
urzadzenia nie moze by¢ zajety, w przeciwnym przypadku wystapi konflikt adresow IP, co spowoduje
nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzen. Monitor pofaczenia potrafi sprawdzi¢, czy nowo ustawiony

adres IP jest zajety.

3.3.18 Szybkie wykrywanie adreséw IP

Podfacz przewod do gniazda LAN testera. Wcisnij , aby uruchomi¢ aplikacj¢ szybkiego

wykrywania adresow IP.
Kliknij ,,Start”, aby wyszuka¢ wszystkie adresy IP podtaczonego sprzgtu w catej podsieci.

Kliknij ,,Stop”, aby zatrzymac¢ dziatanie.
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“ Rapid IP Discovery i = @ 3ssav X

IP SEARCH

3.3.19 Zasilanie PoE / WyjScia zasilania DC 12V 2A oraz USB DC 5V 2A

Po wlaczeniu testera, wyjscia zasilania 12V DC oraz USB 5V DC sa réwniez automatycznie wiaczone.
Po wylaczeniu testera, wyjscie USB 5V DC moze by¢ w dalszym ciggu uzywane do zasilania
zewnetrznego urzadzenia USB.

W celu uzycia wyjscia zasilania PoE, kliknij na ikong Bi zmien przetacznik na pozycje ,,ON”
(wlaczone).

Przed wlaczeniem funkcji zasilania PoE podtacz kamere IP do portu LAN. If the IP camera

Jezeli kamera IP obstuguje PoE, zasilanie PoE jest dostarczane przez port LAN na pinach 1, 2, 3 i 6.
The IP tester will

Tester CCTV wyéwietla ,,48V ON” na gorze ekranu caly czas gdy zasilanie PoE jest wiaczone.

3 POE power output FMEPEIRES

ﬁ

POE/DC power output : OFF POE/DC power output : Power : 0.5W
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AUwaga:

1. Nie podtaczaj zasilania do gniazda wyjscia ,,DC 12V 2A”.

2. Nie podtaczaj wyjscia zasilania ,,DC 12V 2A” do gniazda wej$cia zasilania testera ,,DC 12V IN”,

aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

3. Wyjscie zasilania testera CCTV jest ograniczone do 2A, jezeli kamera IP pobiera prad wigkszy niz
2A, tester automatycznie wlaczy zabezpieczenia. Odlacz wszystkie przewody od testera i nastgpnie
podtacz zasilacz do testera, aby uruchomi¢ ponownie tester.

4. Przed wlaczeniem zasilania PoE na wyj$ciu, upewnij si¢, ze kamera IP obsluguje zasilanie PoE. W
przeciwnym przypadku mozna uszkodzi¢ kamerg IP.

5. Upewnij si¢ czy podtaczytes kamere IP do portu LAN przed wiaczeniem zasilania PoE.

6. Upewnij si¢ czy tester jest w pelni natadowany lub natadowany przynajmniej w 80%, w

przeciwnym przypadku tester wyswietli komunikat “niskie zasilanie”, ,,brak mozliwosci zasilania”.

3.3.20 Test przewodu

Kliknij ikong aby wejs¢ do funkcji.

ble Tester

Remote kit: 255 Cable Type: straight-through cable

DN OAGN

Diagram of the

cable sequence
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Testowanie skretki LAN lub kabla telefonicznego.

Podtacz skretke LAN lub kabel telefoniczny do testera CCTV i testera kabli.

Na ekranie zostang wyswietlone informacje o statusie podtaczenia, typie przewodu, sekwencji zyl, jak
réwniez o numerze seryjnym testera kabli bedacego w zestawie.

Numer testera kabli to 255.

Jezeli wymagane sa testery kabli o innych numerach do testowania innych typow kabli, nalezy je

zakupi¢ oddzielnie.

Test przewodu
Dotknij ,,schemat potaczen testowanego przewodu”, wyswietlone zostana schematy ,,przewdd prosty” i

,-przewod krosowany”. Stanowi to odniesienie potaczenia poszczegolnych zyt.

5V/12V/48V ON ‘

Diagram of the cable sequence :

Crossover wired cables Straight-through wired cables
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3.3.21 Test TDR przewodu RJ45

Podtacz przewdd do gniazda LAN testera, kliknij ikong , aby uruchomi¢ aplikacj¢ testu
TDR dla przewodu RJ45.

‘== RJ45 cable TDR test

m
status length(m) attenuation (dB/100m)
Advanced Test
“

274 -4.9
3
“
“ =

. " Water poured
e e Good quality cable I Poor quality cable cable | 4
-

sequence |

Pojedynczy test: Test statusu przewodu, dlugoéci i thumienia.

Powtorzenie testu: Kontynuacja testu statusu przewodu, dtugoscei i thumienia.
Status: po podtaczeniu na ekranie zostanie wy$wietlone informacja ,,online”, jezeli przewdd jest
nie podlaczony lub obwodd jest otwarty na ekranie zostanie wys$wietlona informacja ,,obwod

otwarty”, jezeli przewod ma zwarcie, na ekranie pojawi si¢ informacja ,,zwarcie”.

Dlugo$é: W przypadku gdy w obwodzie wystgpuje przerwa lub przewod ma zwarcie wyniki
testu nie beda dokladne. Tester zamiast dlugosci przewodu pokaze odleglo$¢ miejsca
uszkodzenia. W takich przypadkach maksymalna dtugo$¢ jaka moze by¢ przetestowana to 180

metréw. Doktadny test dlugosci przewodu powinien by¢ wykonany, gdy status jest ,,online”.

Test jakosci przewodu: Kolor zielony oznacza przewdd dobrej jakosci, zotty to przewdd stabej

jakosci, a czerwony to zta jako$¢ przewodu. Wartos¢ thumienia bedzie wyswietlana dla dtugosci

testowanych przewodow wigkszej niz 10 metrow.
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‘== RJ45 cable TDR test

Repeat test
Advanced Test

Nou wrorrrrn

Connection diagram
Water poured

e e Good quality cable I Poor quality cable cable "
sequence ’-’

Test zaawansowany: test statusu pary przewodow, dlugos$ci, thumienia, wspétczynnika odbicia,

impedancji, skew i innych parametrow.

Thumienno$é odbicia: Jezeli po podiaczeniu przewodu wartos¢ wspolczynnika odbicia wynosi

0, oznacza to najlepsza mozliwa jako$¢ polaczenia.

Impedancja: Jezeli po podlaczeniu przewodu warto$¢ impedancji wynosi 100, oznacza to

najlepsza mozliwa jako$¢ polaczenia. Zakres impedancji zwykle wynosi: 85-135Q.

Skew: Jezeli po podtaczeniu 1000m przewodu warto$é parametru Skew wynosi Ons, oznacza to

najlepsza mozliwa jako$¢ polaczenia. Jezeli warto$¢ wynosi powyzej 50ns, moze spowodowaé

wystapienie bledow bitowych (BER) w transmisji.
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Connection diagram:

Schemat polaczen

Diagram of the cable sequence :

Crossover wired cables Straight-through wired cables

Schemat polaczen przewodu:
Schemat potaczen przewodu prostego i krosowanego. Schemat potaczen wyswietlany jest dla

informacji.
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State description

Cable pairing status:Online, Open circuirt ,short circuirt
,cable sequence error

Length:1-180m

Attenuation:Green is good quality cable, Yellow is Poor
quality cable, Red is water poured cable, The attenuation
value will be diplayed when cable over 10 meters

Reflectivity:after link up ,if reflectivity value is 0,it is the best
quality communication

Impedance:after link up ,if the impedance value is 100 Q,itis
the best quality communication, the range is generally in
85-1350Q

Skew:After 1000M link up , when skew value is Ons,itis
best quality communication, if over 50ns, will cause a Bit
Error Rate in the transmission

Kliknij ,,Pomoc”, aby sprawdzi¢ opisy wszystkich parametrow.

3.3.22 Identyfikacja przewodu w wiazce (*opcja)
Podfacz przewod testowy lub przewdod BNC do gniazda UTP lub gniazda CABLE SCAN (VIDEO

OUT) na dolnym panelu urzadzenia. Kliknij ikong , aby uruchomi¢ funkcje¢. Kliknij numer na

ekranie, aby wybra¢ typ dzwigku.

Cable Search
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Uzyj niebieskiego testera kabli, zblizajac miedziana koncowke do poszczegdlnych przewodow we
wiazce.
Poszukiwany jest drugi koniec przewodu. Przewdd, ktorego sprawdzenie generuje najglosniejszy ton,

»

jest szukanym przewodem podlaczonym do testera. Wcisnij przyciski ,,+” lub ,-” na niebieskim

identyfikatorze przewodéw w celu ustawienia zadanej glosnosci.

AUwaga: Niebieski tester kabli jest zasilany dwoma bateriami AAA.

AUwaga: Gdy detektor odbiera sygnal dzwiekowy z testera, moze on by¢ indukowany z

przewodu przylegajacego lub sasiednich zyt w przypadku krosowanych kabli. Jednakze przewod,
ktory powoduje wygenerowanie najglo$niejszego tonu jest poszukiwanym przewodem,

podiaczonym do miernika.

Zastosowanie

Znalezienie wlasciwej koncowki przewodu we wigzce kabli jest bardzo przydatna czynnoscia w
dziedzinie zarzadzania bezpieczenstwem i inzynierii sieci.

Podczas identyfikacji przewodu BNC, podlacz uzywajac zaciskow ,krokodylka” (przejsciowka z
zaciskami), jeden zacisk do miedzianej zyly lub miedzianego ekranu (oplotu) przewodu BNC, a drugi

do przewodu uziemiajacego (kraty okiennej).

A Uwaga: Zwr6¢ uwage na poprawna polaryzacje baterii. Niewlasciwe podlaczenie baterii
moze uszkodzi¢ tester.

A Uwaga: Gdy detektor odbiera sygnal dziwiekowy z testera, moze on by¢ zaklécany przez

inne sygnaly, co powoduje pewne szumy.
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3.3.23 Reflektometr TDR (*opcja)
A Uwaga: Testowany przewéd nie moze by¢ podlaczony do zadnego urzadzenia, w

przeciwnym razie tester moze ulec zniszczeniu,
Podlacz przejsciowke zakonczona zaciskami typu ,krokodylek” do gniazda TDR. Przed wykonaniem
testu nalezy dobrze podiaczy¢ przewdd, w przeciwnym przypadku pomiary beda niedoktadne.

Kliknij 9@ , aby uruchomi¢ funkcje, a nastgpnie wybierz ,,Start”, aby rozpoczaé test.

o E27AM X

Length : O m
Cable : SYV 75-2

Type : SYV 75-2

Wave — 200 4+

Start

Urzadzenie posiada wbudowane testy nastgpujacych przewoddéw: kabel BNC, kabel sieciowy, kabel
sterujacy RVV, linia telefoniczna i kabel TVVB, itp. Moze by¢ ustawionych 11 grup kabli
zdefiniowanych przez uzytkownika.

Kliknij ,,Kabel”, ,, Typ”, aby wybra¢ okreslony przewod i rozpoczaé testowanie. Dotknij raz na ,,Start”,
aby wykona¢ jedno testowanie. Jezeli wybierzesz do testowania jeden ze zdefiniowanych typow kabli,

za pomocg przyciskow ,,+ i ,,-” mozesz ustawi¢ predkos¢.
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Eo@927AM X

.
Typ®Wave velocity

SYV 755 207

SYV 75-3 207

SYV 752 200

RVVP 160

Y 178

6 UTP CAT 5E 207
7 UTP CAT 6E 204
8 Cable 204
Q

T\/\/R-2 alavatnr vidan lina 10N

Kalibracja ustawien uzytkownika: Wybierz przewod o znanej dtugoscei od 100 do 200 metrow (wigcej
niz 50 metrow), kliknij ,,Kabel”, ,,Typ”, aby wybra¢ do kalibracji jeden z typoéw zdefiniowanych przez
uzytkownika na liscie 1 (,,user-defined 17). Moze by¢ ustawionych 11 grup zdefiniowanych przez

uzytkownikow.

Eo@o27aM X

Length : O m
Cable : User- defined1

Type SYV 75-2

Wave — 200 4

Start Calibration

1. Wybierz list¢ zdefiniowana przez uzytkownika i kliknij ,,Kalibracja”, aby rozpocza¢ test. Kliknij

user-defined 17, aby zdefiniowa¢ nazwg¢ przewodu, taka jak:AiPu BNC-5
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2. Kliknij ,,Kabel, ,,Typ”, aby wybra¢ przewod i odpowiadajacy mu typ, na przyktad, jezeli testujemy
przewod BNC, nalezy wybra¢ ,,BNC”, jezeli testowany jest przewdd komunikacyjny 75-2, wybieramy

SYV 75-2.

Select type of Cable

BNC

SYV 75-2

Cable

Ethernet cable

TVVB-3

Other

3. Kliknij ,,+” lub ,,-”, aby ustawi¢ predkos¢. Gdy wyswietlana dlugos$¢ jest taka sama jak rzeczywista
dtugos¢ przewodu, kliknij ,,Zapisz”, aby zapisa¢ dane kalibracji. Dane te moga zosta¢ uzyte nastgpnym

razem do testowania tego samego typu przewodu.

New Name

BNC-7
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Zastosowanie: test TDR wykorzystuje metode odbicia impulsu. Podczas transmisji sygnatu impulsu
przez testowany przewdd, napotkane przerwanie obwodu lub zwarcie powoduje odbicie impulsu. Tester
odbiera te impulsy i dokonuje pomiaréw odbitej fali, wyswietlajac wyniki pomiaré6w na ekranie.
Reflektometr TDR umozliwia wykrycie przerwania obwodu lub zwarcia przewodu, pomagajac
technikom szybko zlokalizowaé¢ miejsce uszkodzenia przewodu. Sprawia to, ze naprawa uszkodzonych

przewodow staje si¢ bardziej wygodna i wydajna.
AUwaga: Dokladno$¢ pomiaru TDR zalezna jest od jako$ci kabla i wykonanych zlacz.
Pomiar stuzy do wstepnego okreslenia miejsca uszkodzenia kabla.

3.3.24 Test napiecia PoE
Kliknij na ikong , aby wej$¢ do pomiar6w napigcia PoE.

82 B 245am X

PSE/PoE input 12V input 12V output

D |

PSE / POEIN 12v oUT

voltage

11.759V

Podlacz przewdd sieciowy ze switcha PoE do wejscia PSE IN w testerze CCTV. Podtacz kamerg IP lub
inne urzadzenie wykorzystujace zasilanie PoE do portu LAN testera CCTV. Napigcie PoE oraz status
poszczegodlnych pindw przewodu sieciowego zostanie pokazany na ekranie.

A Uwaga: Test ten ma na celu pomiar napiecia pobieranego przez urzadzenie PoE. Do
poprawnego wykonania testu, tester CCTV musi znajdowa¢ si¢ pomiedzy switchem PoE i

urzadzeniem PoE.
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A Uwaga: Switch PoE musi by¢ podiaczony do portu PSE IN. Zasilane urzadzenie, takie
jak kamera IP lub inne urzadzenie PoE musi by¢ podlaczone do portu LAN.

A Uwaga: Nie podlaczaj urzadzenia zasilajacego PoE (takiego jak switch PoE) do portu
UTP/SCAN testera, w przeciwnym przypadku grozi to uszkodzeniem urzadzenia.
Transmisja PSE
Podczas testowania napigcia PoE/PSE, przy napigciu PoE/PSE podtaczonym do portu PSE IN testera i
kamerze podtaczonej do portu LAN testera, tester moze w tym samym czasie nie tylko transmitowac
napigcie do zasilania kamery, ale rowniez dane, tak wigc komputer podtaczony do portu PoOE/PSE moze

zalogowa¢ si¢ do kamery PoE podtaczonej do testera.

3.3.25 Test napiecia wejSciowego 12V

Podlacz zasilacz 12V do gniazda tadowania testera, nastgpnie kliknij na ikong¢ ,,PoE”, aby wejs¢ do
aplikacji pomiar6w napigcia, na ckranie zostanie wy$wietlone biezace napigcie wejsciowe i moc
zasilacza. Uwaga: aktualnie mierzona moc wej$cia 12V jest moca pobierang do tadowania akumulatora
i pracy urzadzenia. Mierzona moc begdzie si¢ zmienia¢ w zaleznosci od roznego stopnia natadowania
baterii i jasno$ci pod$wietlenia ekranu.

"~ PoE voltage 8 @2s5am X

PSE/PoE input 12V input 12V output

-

12v ouT

voltage

11.677V 13.079vV

A Ostrzezenie: Nie jest dozwolone podlaczanie urzadzenia z napi¢ciem powyzej 17V do

portu ,,12V IN” testera, w przeciwnym wypadku grozi to uszkodzeniem urzadzenia.
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3.3.26 Wielofunkcyjny miernik Cyfrowy (*opcja)
Kliknij ikone , aby wej$¢ do funkcji

14:46:36 X

DC Voltage
Auto-Range
Range : 0~6.600 V

Hold data Difference Auto-Range

1) SYMBOLE:
U: Pomiar napigcia statego (DC) A: Pomiar nat¢zenia pradu statego (DC)
Q: Pomiar rezystancji SZ: Tester diod
U”": Pomiar napiecia przemiennego (AC) A”": Pomiar natezenia pradu przemiennego (AC)
’)): Test ciggtosci obwodu =: Pomiar pojemnosci elektrycznej kondensatorow
AC/DC Tryb pomiaru pradu/napigcia
Auto- zakres Automatyczna zmiana zakresOw pomiarowych

Zamrozenie danych | Zamrozenie wyniku pomiaru na ekranie

Pomiar wzgledny. Pomiar wzgledny.

Weisnij przycisk aby ustawi¢ warto$¢ odniesienia.

Gniazdo 10A Gniazdo do pomiaru pradu do 10 A
Przekroczenie Biezaca warto§¢ poza zakresem pomiaru. W przypadku trybu Auto
zakresu nastgpi zmiana zakresu.

98



2) INSTRUKCJE OBSLUGI

A. Pomiar napiecia stalego DC

OSTRZEZENIE!

Nie podtaczaj do miernika napig¢ wyzszych niz 660V DC. Urzadzenie moze wyswietli¢ wigksza
warto$¢ napigcia, ale grozi to zniszczeniem wewngtrznych obwodow miernika.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas pomiaru wysokich napigé, istnieje ryzyko porazenia pradem.

a. Podlacz czarny przewod pomiarowy do gniazda “COM ”, natomiast czerwony przewod do gniazda
“V/Q.

b. Wybierz funkcj¢ U, aby wej$¢ do pomiar6w napigcia statego.

c. Kliknij przycisk ,,Zakres Auto DC”, aby wiaczy¢ automatyczny tryb zmiany zakreséw testera
(ustawienie domyslne),

Weciskaj przyciski strzatek w goreg i w dot, aby manualnie wybra¢ zakres pomiarowy. Wcisnij przycisk
LNEAR?”, aby przywroci¢ zakres automatyczny.
d. Zakresy pomiarowe: 0.000V > 6.600V

00.00V > 66.00V

000.0V > 660.0V

Black lead Red lead

000.0mV => 660.0mV

B. Pomiar napig¢cia przemiennego AC

OSTRZEZENIE!

Nie podtaczaj do miernika napig¢ wyzszych niz 660V AC. Urzadzenie moze wyswietli¢c wigksza
warto$¢ napigcia, ale grozi to zniszczeniem wewngtrznych obwodoéw miernika.

Nalezy zachowal ostrozno$¢ podczas pomiaru wysokich napigé, istnieje ryzyko porazenia
pradem.

a. Podlacz czarny przewod pomiarowy do gniazda “COM ”, natomiast czerwony przewod do gniazda
“V/Q.

b. Wybierz funkcj¢ U ~, aby wejs¢ do pomiardw napigcia przemiennego.

c. Kliknij przycisk ,,Zakres Auto AC”, aby wlaczy¢ automatyczny tryb zmiany zakreséw testera

(ustawienie domyslne),
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d. Weciskaj przyciski strzatek w goér¢ i w dot, aby manualnie wybra¢ zakres pomiarowy. Wcisnij
przycisk ,,NEAR”, aby przywroci¢ zakres automatyczny.
e. Zakresy pomiarowe: 0.000V > 6.600V

00.00V > 66.00V

000.0V > 660.0V

000.0mV => 660.0mV

C. Pomiar natezenia pradu stalego DC (tylko zakresy manualne)

OSTRZEZENIE!
Przed podtaczeniem miernika do badanego obwodu, odtacz napigcie w badanym obwodzie.

a. Podlacz czarny przewod pomiarowy do gniazda “COM ”, natomiast czerwony przewod do gniazda
“mA”, dla pomiarow do 660 mA. Dla pomiaré6w do 10A, przelacz czerwony przewdd do gniazda
»10A”.

b. Wybierz funkcj¢ A, aby wejs¢ do pomiaréw natezenia pradu stalego DC. Na ekranie zostanie

g@‘

wys$wietlona informacja ,,prad DC”. Mozna wybra¢ zakres manualny.

c. Zakresy pomiarowe: 0.000mA > 6.6mA
00.00mA -> 66.00mA
000.0mA - 660.0mA

00.00A -> 10.00A (uzyj gniazda 10A)

d. Wybierz zakres, aby rozpocza¢ pomiary natgzenia pradu.

A UWAGA:

@ Wyswietlenie “OL” oznacza przekroczenie zakresu pomiarowego i w tym przypadku nalezy
zwigkszy¢ zakres pomiarowy.
@ W przypadku nieznania warto$ci mierzonych nalezy ustawi¢ najwigkszy zakres pomiarowy.

@ Maksymalna warto§¢ pomiaru dla gniazda ,,mA” wynosi 660mA, przekroczenie tej warto$ci

100



spowoduje przepalenie bezpiecznika.
@ Maksymalny prad pomiarowy dla gniazda 10A wynosi 10A, przekroczenie tej wartosci spowoduje

przepalenie bezpiecznika i moze uszkodzi¢ miernik.

D. Pomiar natezenia pradu przemiennego AC (tylko zakresy manualne)

OSTRZEZENIE!
Przed podtaczeniem miernika do badanego obwodu, odtacz napigcie w badanym obwodzie.

a. Podlacz czarny przewod pomiarowy do gniazda “COM ”,
natomiast czerwony przewod do gniazda “mA”, dla pomiarow
do 660 mA. Dla pomiaréw do 10A, przetacz czerwony
przewdd do gniazda ,,10A”.

b. Wybierz funkcje A~ , ,aby wej$¢ do pomiardw natezenia

pradu przemiennego AC. Mozna wybra¢ zakres manualny.
c. Zakresy pomiarowe: 0.000mA -> 6.600mA
00.00mA - 66.00mA
000.0mA - 660.0mA

00.00A -> 10.00A (uzyj gniazda 10A)

AUwaga:

@ Wyswietlenie “OL” oznacza przekroczenie zakresu pomiarowego i w tym przypadku nalezy
zwigkszy¢ zakres pomiarowy.

@ W przypadku nieznania warto$ci mierzonych nalezy ustawi¢ najwigkszy zakres pomiarowy.

@ Maksymalna warto§¢ pomiaru dla gniazda ,,mA” wynosi 660mA, przekroczenie tej wartosci
spowoduje przepalenie bezpiecznika.

@ Maksymalny prad pomiarowy dla gniazda 10A wynosi 10A, przekroczenie tej wartosci spowoduje
przepalenie bezpiecznika i moze uszkodzi¢ miernik.

@ W trybie pomiaru pradu przemiennego podiaczenie pradu stalego moze uszkodzi¢ miernik.
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E. Pomiar rezystancji

OSTRZEZENIE!
Podczas pomiaru odtaczy¢ wszystkie Zrodta zasilania obwodu oraz upewni¢ si¢ czy wszystkie
kondensatory zostaty roztadowane.

a. Podtacz czarny przewod pomiarowy do gniazda “COM ” , natomiast czerwony przewod do gniazda
“V/Q.

b. Wybierz funkcj¢ €, aby wejs¢ do pomiardéw rezystancji Q.

Tester ma domyslnie wlaczona automatyczng zmiang zakresow.

Weciskaj przyciski strzalek w gorg i w dot, aby manualnie

wybra¢ zakres pomiarowy. Wcisnij przycisk ,,NEAR”, aby
przywroéci¢ zakres automatyczny. fedfead
Zakresy pomiarowe (Podlacz czerwony przewdd do czarnych gniazd, zostanie wy$wietlony zakres
pomiarowy): 000.0Q > 660Q

0.000 KQ > 6.600KQ

00.00 KQ > 66.00KQ

000.0 KQ > 660.0KQ

0.000 MQ > 6.600MQ

00.00 MQ > 66.00MQ

F. Test ciaglo$ci obwodu

OSTRZEZENIE!
Podczas pomiaru odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania obwodu oraz upewnic¢ si¢ czy wszystkie
kondensatory zostaly roztadowane.

a. Podigcz czarny przewod do gniazda “COM?”, natomiast czerwony do gniazda “V/Q”.
b. Wybierz funkcje %), aby wejs¢ do testu ciagtosci obwodu.
Podlacz przewody do dwoch punktow badanego obwodu.

c. Jesli istnieje ciagtos¢ obwodu (rezystancja jest ponizej 50Q2),

tester zataczy sygnalizacj¢ dzwigkowa.

Black lead Red lead
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G. Tester diod

OSTRZEZENIE!
Nie wykonywa¢ pomiaru pojemnosci kondensatora podtaczonego w obwodzie elektrycznym.

Przed dokonaniem pomiaru wymontowa¢ kondensator.

a. Podlacz czarny przewod do gniazda “COM?”, natomiast
czerwony do gniazda “V/€)” (czerwony przewdd to anoda

57

b. Wybierz funkcje #, aby wejs¢ do testera diod.

Black lead Red lead

c. Podlacz czerwony przewod do anody, a czarny przewod do katody testowanej diody.
d. Podtacz czerwony przewdd do katody, a czarny przewod do anody testowanej diody.
e. Gdy napigcie zaporowe testowanej diody jest ponizej 30mV, generowany jest sygnat dzwigkowy,

wtedy nastepuje szybkie zakonczenie testu bez wyswietlenia wynikow na ekranie.

H. Pomiar pojemnosci elektrycznej kondensatoréw

OSTRZEZENIE!
Podczas pomiaru odlaczy¢ wszystkie zrodla zasilania obwodu oraz upewnic si¢ czy wszystkie
kondensatory zostaty roztadowane, aby unikna¢ porazenia pradem.

a. Podtacz czarny przewod pomiarowy do gniazda “COM ” , natomiast czerwony przewod do gniazda
“V/Qr.

b. Wybierz #, aby wejs¢ do funkcji pomiaru pojemnosci elektryczne;.

c. Tester ma domysInie wlaczong automatyczng zmiang

zakresow. Wciskaj przyciski strzatek w gore i w dot, aby

manualnie wybra¢ zakres pomiarowy. Wcisnij przycisk

LNEAR?”, aby przywroci¢ zakres automatyczny.
Black lead Red lead
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d. Zakresy pomiarowe: 0.000nF > 6.600nF
00.00nF - 66.00nF
000.0nF - 660.0nF
0.000uF > 6.600pF
00.00uF > 66.00pF
000.0uF > 660.0pF
0.000mF - 6.600mF

00.00mF -> 66.00mF

e. Przed rozpoczgciem pomiaru nalezy roztadowac¢ tadunek elektryczny kondensatora.

AUwaga:

a. Nie wykonywa¢ pomiaru pojemnosci kondensatora podtaczonego w obwodzie elektrycznym.
Przed dokonaniem pomiaru wymontowa¢ kondensator.
b. Podczas pomiaru odlaczy¢ wszystkie zrodta zasilania obwodu oraz upewni¢ si¢ czy wszystkie
kondensatory zostaly roztadowane, aby uniknaé¢ porazenia pradem.
c. Podczas testu pojemnosci kondensatora do 660uF, maksymalny czas wyniesie 6.6 sekundy, jezeli
kondensator wyciekt lub jest uszkodzony, wyniki nie moga zosta¢ odczytane. Tester bgdzie gotowy do

pracy po odtaczeniu kondensatora.
Zakres manualny i zakres automatyczny

Podczas testowania kliknij ,,Wybor zakresu”, aby zmieni¢ warto$¢. Kliknij ,,Auto zakres”, aby

powroéci¢ do automatycznego trybu wyboru zakresow.
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14:46:46 X

DC Voltage
Auto-Range
Range : 0~6.600 V

0~6.600 V

Hold data Difference Auto-Range

Zamrozenie danych
Kliknij ,Zamrozenie danych”, aby zamrozi¢ na ekranie wy$wietlane wyniki pomiaru.
Wyswietlana wartos¢ jest zielona. Wcisnij ponownie, aby odblokowaé wyswietlanie.

Pomiar warto$ci wzglednych
Kliknij ,,Wzgledny”, aby wej$¢ do trybu. Tester automatycznie zapisze dane. Nowo wy$wietlana
warto$¢ pomiaru jest warto$ciag wzgledng i jest wyswietlana w kolorze czerwonym. Wcisnij
ponownie, aby wyjs¢ z trybu warto$ci wzglednych.

W przypadku zamrozenia wy$wietlania na ekranie wynikow pomiarow wzglgdnych, wy$wietlane

wartosci sg w kolorze zottym.

Zabezpieczenia miernika
» Zabezpieczenie napigciowe

Nie podlaczaj do miernika napi¢¢ wyzszych niz 660V AC. Urzadzenie moze wyswietli¢ wigksza
wartos$¢ napigcia, ale grozi to zniszczeniem wewnetrznych obwodow miernika.
» Rezystancja, Ciaglo$¢ obwodu, Test diody, Zabezpieczenie elementéw PTC

Podanie zlego napigcia wejSciowego automatycznie wlaczy zabezpieczenie w urzadzeniu. Jest to
dostosowane do krotkiej i ograniczonej czasowo pracy. Pojawienie si¢ wyzszego potencjatu powyzej

600V moze uszkodzi¢ tester.
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» Obwdéd pomiarowy ,,mA” zabezpieczony jest bezpiecznikiem: 250V 1A
Jezeli nat¢Zenie pradu pomiaru przekroczy zakres nominalny, bezpiecznik przepali si¢ chronigc
miernik. W przypadku uszkodzenia bezpiecznika nalezy wymieni¢ na taki sam typ. Bezpiecznik

znajduje si¢ obok akumulatora.
A Uwaga: Obwod pomiarowy 10A nie posiada zabezpieczenia nad pradowego!
Nieprawidtowe uzycie gniazda 10A do pomiaru napigcia, spowoduje uszkodzenie miernika.

3.3.27 Miernik mocy optycznej (*opcja)

Kliknij ikong , aby wej$¢ do funkeji miernika. Obstugiwane jest pig¢ diugosci fali: 1625nm,
1550nm, 1490nm, 1310nm, 1300nm, 850nm, wyswietlanie liniowej i nieliniowej mocy optycznej,
zarowno dla pomiar6w mocy optycznej, jak i w przypadku pomiarow wzglednych tlumienia
$wiattowodow. Jest to niezbgdne narzedzie w przypadku instalacji i konserwacji systemu komunikacji

$wiattowodowej, telewizji kablowej oraz systemow zabezpieczen CCTV.

A

Uwaga: Nalezy uwaza¢ aby nie zabrudzi¢ zakonczen $wiattowodow i ztaczy. W przypadku zabrudzenia

uzy¢ specjalnego ptynu do czyszczenia.

Zamrozenie danych
Podczas pomiaru weisnij przycisk ,,Hold”, aby zamrozi¢ wyswietlanie danych pomiaru na ekranie.
Dane nie zmienig si¢. Jest to wygodna funkcja dla odczytu danych. Wcisnij ponownie przycisk, aby

odblokowa¢ wyswietlanie.
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Hold Data Difference mw dBm

Pomiar wzglednej warto$ci mocy (thumienia Swiatlowodu)

W celu przeprowadzenia testu ustaw diugos¢ fali do pomiaru. Kliknij ,,wzgledny” (rdznica), aby
rozpocza¢ test. Tester automatycznie zapisze biezacg warto$¢ mocy $wiattowodu jako wzgledng
warto$¢ odniesienia. Podlacz inny przewodd optyczny do pomiaru. Nowo wys$wietlana warto$¢ pomiaru
jest wartoscia wzgledna i jest wySwietlana w kolorze czerwonym. Wcisnij ponownie przycisk, aby
wyjse.

i = Bo2sam X

Hold Data Difference mwW dBm

W przypadku zamrozenia wy$wietlania na ekranie wynikéw pomiarow wzglednych, wyswietlane

warto$ci sa w kolorze zottym.
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00.00 dBm

1300 1310 m 1550

Hold Data Difference mwW

dBm

3.3.28 Lokalizator uszkodzen optycznych (*opcja)
Kliknij ikong

, aby wejs¢ do funkcji.

WARNING

Visible laser light source,
damage to the eyes, to avoid eye contact.

A 1 650nm

Steady mode Evasive 1Hz Evasive 2Hz

Lokalizator VFL umozliwia wybor czterech trybow pracy:

Time off

“Tryb stabilny”, “Impulsowy

1Hz”,“Impulsowy 2Hz” oraz “Wytaczony”. Kliknij przycisk ,,Tryb stabilny”, aby wej$¢ do stabilnego

trybu pracy. Kliknij przyciski ,Impulsowy 1Hz” oraz ,Impulsowy 2Hz”, aby wej$¢ do impulsowego

trybu pracy. Kliknij przycisk ,,Wytaczony”, aby wytaczy¢ lokalizator. Mozna ustawi¢ nastgpujace czasy

wylaczenia: 5 min, 10 min, 30 min, 60 min i 120 min.
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WARNING

Visible laser light source,
damage to the eyes, to avoid eye contact.

A 1 650nm

Steady mode Evasive 1Hz Evasive 2Hz Time off

Wybierz ,,Tryb stabilny”, czerwony laser bedzie emitowal $wiatto stabilne. Kliknij ponownie, aby

wyjsé.

WARNING

Visible laser light source,
damage to the eyes, to avoid eye contact.

A 1 650nm

Steady mode Evasive 1Hz Evasive 2Hz Time off

Kliknij ikony ,,Impulsowy 1Hz” lub ,Impulsowy 2Hz”, aby wej$¢ do trybu impulsowego, $wiatto

czerwonego lasera jest emitowane z okre$long czgstotliwo$cia. Kliknij ponownie przyciski, aby wy;js¢.
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3.3.29 Zapis Audio

Podlacz urzadzenie audio do gniazda wejscia audio w testerze CCTV. Kliknij ikong , aby wejsé

do aplikacji Rejestratora Audio. Kliknij czerwony przycisk, aby zatrzymaé zapis audio. Urzadzenie

wyswietli okienko w celu zapisania danych.

3.3.30 Monitor danych

Proszg klikna¢ ikong @, aby wejs¢ do funkcji.

HEX Send Sending
HEX Show

Send

Setting

Kliknij ,,Ustawienia”, aby wybra¢ szybkos¢ portu RS485, musi by¢ taka sama jak dla rejestratora lub
klawiatury sterujacej. Rejestrator lub klawiatura sterujaca wysyla kod do testera, jezeli moze zosta¢
odczytany, to na gorze, po prawej stronie zostanie wyswietlona nazwa protokotu, jak np. Pelco-D, czy
Pelco-P.

Podczas odbioru kodéw przez tester, wcisnij przycisk , aby wyczy$ci¢ ekran.

Przez port RS485 wyswietlane sa kody sterujace PTZ wysylane z wielofunkcyjnej klawiatury lub z

rejestratora. Kontroler umozliwia sprawdzenie statusu transmisji RS485 poprzez wyswietlanie kodu na
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ekranie. (Szybkos¢ transmisji RS485 musi by¢ taka sama.)
Zastosowanie: Sprawdzenie czy transmisja RS485 przebiega prawidlowo. Technik moze

przeanalizowa¢ protokot i sprawdzi¢ kod wysytanych danych na wyswietlaczu.

3.3.31 Odtwarzacz audio
Kliknij ikong , aby wejs¢ do funkcji. Odtwarzacz audio obstuguje tylko pliki audio w formacie
MP3.

s9\Audio Player # = J206Pv X|

2.mp3
Jq 5 02:00

7 mes

3.3.32 Odtwarzacz multimedialny

Kliknij ikong @ , aby wej$¢ do funkcji.

T7inshtmi_en/Svcharge/image/

html_en/appstool/image/ inshtml_e !/ Jfinshtml_en/battery/image/

Ifinshtml_en/browser/image/ Jlinshtml_en/bwtest/image/ Jfinshtml_en/calc/image/

Odtwarza multimedialny moze przeglada¢ pliki wideo i pliki obrazéw. Obstuguje nastepujace formaty

wideo: MP4, H.264, MPEG4 i MKV. Zapisane pliki przez tester CCTV moga by¢ odtworzone
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bezposrednio w aplikacji odtwarzacz multimedialnego. Odtwarzacz multimedialny automatycznie
wys$wietla pliki wideo zapisane na karcie SD. Kliknij na zadany plik, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Kliknij POWROT, aby wyj$é.

W celu zmiany nazwy lub skasowania istniejacego pliku, wcisnij i przytrzymaj nazwe pliku przez kilka
sekund, az do pojawienia si¢ ponizszego ekranu. Mozesz teraz zmieni¢ nazwe¢ pliku lub go usunaé,

poprzez wybranie i przycisnigcie okreslonej opcji.

(® Video player B2 @ 2:32AM X

(»)  d/ONVIFToolVideotape/video/2000-01-01-01-25-33.h264

Rename

Delete

3.3.33 Odtwarzacz RTSP

Aplikacja odtwarzacza RTSP pozwala oglada¢ strumiefi wideo RTSP z kamery IP. Jezeli nie mozesz
obejrze¢ obrazu ze swojej kamery za pomoca aplikacji testowych ONVIF i kamery IP, istnieje
mozliwos$¢, ze twoja kamera obshuguje strumien RTSP, ktory pozwala na podglad obrazu na zywo.

Z gltéwnego menu wybierz katalog ,,Narzedzia” i nastgpnie wybierz pozycje ,,Odtwarzacz RTSP”, aby
otworzy¢ aplikacje. Jezeli kamera IP uzywa formatu MJPEG, wybierz ikong RTSP. Jezeli kamera IP
uzywa formatu H.264, wybierz ikong RTSP HD.
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192.168.0.19¢

Scan IP Cancel

Lokalne IP: Jest to adres IP testera CCTV.

Dodaj RTSP: Tutaj mozesz manualnie wprowadzi¢ adres URL dla strumienia RTSP kamery IP lub
klikna¢ na Wyszukaj, aby przeszuka¢ sie¢ pod katem kamer IP, ktore uzywaja strumieni RTSP.

Nazwa uzytkownika kamery IP: Wprowadz nazwe¢ uzytkownika kamery IP.

Haslo kamery IP: Wprowadz hasto kamery IP.

Kiedy juz wprowadzone zostaly wszystkie wymagane informacje, wybierz Enter na dole, po lewej

stronie, aby obejrze¢ strumien RTSP.

© Please select stream :
Main stream(1920x1080 JPEG)

Secondary stream1(704x480 H264)

Cancel

Uwaga: W przypadku gdy tester CCTV nie potrafi automatycznie wykryé¢ strumienia RTSP,
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sprawdz specyfikacje producenta danej kamery, aby znalez¢ adres URL dla strumienia RTSP.

Mozesz to znalez¢ online wyszukujac numeru modelu kamery ze stowem ,,rtsp”.

3.3.34 Narzedzia testowe Hikvision

Aplikacja narzedziowa Hik jest zaprojektowana do aktywacji, wykrywania i usuwania usterek kamer
Hikvision, umozliwia automatyczng identyfikacj¢ nieaktywowanych kamer Hikvision, jak rowniez

wyswietlanie obrazu z kamer Hikvision.

Dotknij ikony ., aby wej$c¢ do aplikacji.

1.  Aktywacja kamery Hikvision: Gdy podtaczysz nieaktywna kamer¢ Hikvision do testera,
urzadzenie wykona automatyczna identyfikacje i wyswietli informacj¢ ,,Nieaktywna”,
przechodzac do trybu bezpiecznego. W takim przypadku konieczna jest aktywacja kamery, kliknij
w dolnym, prawym narozniku na przycisk ,,Wlacz” (Enable). Wy$wietlone zostanie okienko:

,.Kamera nie jest aktywna, aktywowac teraz ?”

The camera have not been activated, activated now ?

Cancel
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2. Wprowadzanie hasta: WprowadZ nowe hasto, potwierdz ,,OK” w celu aktywacji.

Please enter no less than 8 digits password

Cancel

3. Potwierdzenie aktywacji
Po aktywacji kamery, program domyslnie zmodyfikuje ustawienia kamery IP. Aktywacja wielu kamer

w sieci lokalnej i wy$wietlenie menu do modyfikacji adresow IP podnosi wydajno$¢ aplikacji.

& = 205rm X

Online Detectio

IP address IP address :

Subnet Mask :
Gateway :
S/N:

User name : admin

Password : s+++++++ show

Login Play

Modify network Modify user

activate success
Enable Factory Reset

Odtwarzanie: Wyswietl obraz z kamery.
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Modyfikacja informacji sieciowych: Zmien adres IP kamery, mask¢ podsieci, adres bramy, itp.

IP address : [192.168.1.64

Subnet Mask : 255.255.255.0
Gateway : 192.168.1.1

Cancel

Modyfikacja informacji uzytkownika: Modyfikuj nazwe uzytkownika i hasto kamery.

User name :

Password :

Cancel
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Przywrocenie ustawien fabrycznych: Resetuj kamerg do ustawien fabrycznych.

Factory Reset,0K?

Cancel

3.3.35 Narzedzia testowe Dahua

Aplikacja narzgdziowa Dahua jest zaprojektowana do instalacji oraz wykrywania i usuwania usterek
kamer IP Dahua. Umozliwia wyswietlenie obrazu, modyfikacj¢ adresu IP, nazwy uzytkownika, hasta,

itp. Pozwala na wygodne i szybkie przetestowanie kamer Dahua.

Kliknij ikon¢ ,,DH” ., aby wej$¢ do narzedzi Dahua.

EIE] e

|P address IP address : 192.168.0.188

IPC-HF3100 192.168.0.188 SubnetMask :  255.255.255.0

Gateway : 192.168.0.1
S/N : PZC4AV078W00212
User name : admin

Password : ++ccee++ show

Login Play

Modify network Modify user

Factory Reset
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Wybierz kamer¢ z menu kamer wykrytych online. Jezeli kamera obstuguje logowanie bez weryfikacji,

kliknij bezposrednio ,,Odtwarzaj” (Play), aby zobaczy¢ obraz.

Refresh

IP address

IPC-HF3100 2.168.0.188

Gateway :

S/N :
User name :

Password :

Login

IP address :

Subnet Mask :

192.168.0.188
255.255.255.0
192.168
PZC4AV078W00212
admin

+  show

Play

Modify network Modify user

Factory Reset

Wyswietlone zostanie menu strumienia. Wybierz do przetestowania strumien gtéwny lub pomocniczy.

Please select stream :

Mainstream(1280x720 H264)

Substream1(704x576 H264)

Cancel

Jezeli kamera nie obstuguje logowania bez weryfikacji, prosz¢ wybra¢ ,,Kamera” (Camera) z menu
kamer wykrytych online i wprowadzi¢ poprawna nazwe uzytkownika i hasto, a nastgpnie kliknac

,Zaloguj” (Log in). Po pomy$lnym zalogowaniu, kamera jest gotowa do testow.
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Odtwarzanie: Wybierz strumien glowny lub pomocniczy, aby wyswietli¢ obraz na zywo z kamery IP.

Plea: elect stream :

Mainstream(1280x720 H264)

Substream1(704x576 H264)

Cancel

Modyfikacja informacji sieciowych: Modyfikuj parametry kamery, takie jak: adres IP, maska podsieci,

adres bramy, itp.

IP address : 192.168.0.188

Subnet Mask : 255.255.255.0

Gateway : 192.168.0.1

Cancel

Modyfikacja informacji uzytkownika: Modyfikuj nazwe¢ uzytkownika i hasto kamery, dotyczace
ustawien Onvif, nazwe¢ uzytkownika i hasto programu narz¢dziowego Dahua, testera CCTV, nie

dotyczy modyfikacji nazwy uzytkownika i hasta strony.
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ase enter user name and pas:

Only modify the device login password.

User name : admin

Password :

Cancel

Przywrécenie ustawien fabrycznych: kamera zostanie zresetowana programowo, nazwa uzytkownika,
hasto i ustawienia sieci urzadzenia zostang zachowane. Pozostate ustawienia zostana zresetowane do

ustawien fabrycznych.

The device software will be reset: username, password, and

network settings will be retained, the other settings to restore the
factory settings, the device is restarted.

Cancel
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3.3.36 Aktualizacje

Skopiuj pobrany plik z aktualizacja na kartg SD do katalogu "update", jezeli nie ma takiego katalogu, prosze
g0 utworzyc.

Kliknij ikong @ , aby otworzy¢ menu aktualizacji. Wybierz ,,Aktualizacja lokalna”, aby dokona¢
aktualizacji a karty SD, lub ,,Aktualizacja online”, aby sprawdzi¢ dostepno$¢ aktualizacji przez Internet.

Jezeli sa jakie$ aplikacje wymagajace aktualizacji, zostana one wy$wietlone na liscie

Application Update &2 254PM z

Local
update

Online
updates

Update All
Jezeli dostgpne sa programy do aktualizacji, aplikacje zostang wy$wietlone na liscie. Kliknij odpowiednie

aplikacje, aby zaktualizowa¢ do najnowszej wersji.
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3.3.37 Pakiet biurowy
Szybki dostep do aplikacji biurowych (obstuguje formaty excel, word, power point). Umozliwia edycje
dokumentéw doc.

‘ Quickoffice m +
openFiLE CREATE NEW FILE
Open Document Spreadsheet Presentation
This app is no longer supported, but all your favorite features & more are now built in to Google Docs, Sheets and Slides. INSTALL
3.3.38 Latarka LED

Latarka to przydatna funkcja przy instalacji i konserwacji systemu wieczorem lub w ciemnosci. Kliknij
na ikong , aby uruchomi¢ aplikacjg.

&7 Flashlight 2 W14:48:24 "R

Remaining time :29:58

Lighting Mode!
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przycisnigcie powoduje wylaczenie lampy. Jezeli nie przyci$niesz czerwonego przycisku,
wylaczajacego lampe, a wceisniesz przycisk wyjscia z aplikacji, lampa pozostanie wiaczona. Wcisnij
przycisk ustawien czasowych, aby ustawi¢ timer, ktory wylaczy lampe¢ po uplynigciu okreslonego

czasu.

3.3.39 Przegladarka

Kliknij na ikong w , aby uruchomic.

Whpisz adres IP kamery i wcisnij przycisk "Idz” (Go), aby uzyskaé dostep do interfejsu kamery IP.
UWAGA: Nie ma mozliwosci podgladu obrazu na zywo w przegladarce internetowej. W celu

podgladu obrazu wideo, uzyj aplikacji testera CCTV do podgladu obrazy na Zywo z kamery.

€ > ¢ D 192168164 % i € > C D 192168164 L O]

IP camera

WrelDEFAULT)
® e QoK

W celu uzyskania dostgpu do interfejsu sieciowego kamery przez przegladarke, kamera IP oraz tester
CCTV musza znajdowaé si¢ w tej samej podsieci. Jezeli nie sa w tej samej podsieci, kliknij
przycisk , lub przycisk ,,POWROT” (RETURN), aby wyjs¢. Otworz aplikacje ,,Ustawienia” z
glownego menu w celu zmiany ustawien sieciowych testera CCTV na takie, ktore sa dopasowane do

testowanej kamery IP.

123



3.3.40 Notatnik
Notatnik moze by¢ uzyty w celu zapisu wynikow waznych testow. Kliknij przycisk ,,Zapisz”, aby

zapisa¢ zawarto$¢. Notatnik umozliwia rowniez automatyczny zapis daty i czasu zapisu danych.

2" Notepad

Proszg klikna¢ | & , aby wyswietli¢ cala zapisana zawarto$¢ w notatniku. Kliknij kazda pozycje
NOTE

zapisu, aby pokaza¢ szczegOly. Wcisnij i przytrzymaj przez kilka sekund wybrana pozycje zapisu,

wys$wietlona zostanie informacja z zapytaniem czy ta pozycja ma zosta¢ skasowana.

B | sae # 2 @935AM X

2016/09/01,09:35;

Cancel

124



3.3.41 Ustawienia systemowe

Kliknij ikone , aby wej$¢ do ustawien.

? Settings

@ overe ke
@ 1P Settings P Ld
WLAN Net English
Polish
Italiano
=01
Pycckunit
@ FUTF SRy Espafia

B Version Information B

9) Volume

creen Rotation French

{®) P12 address scanning

Jezyk: Wybierz zadany jezyk: angielski, chinski, koreanski, rosyjski, wioski, polski , hiszpanski,
francuski lub japonski.

Czcionka: Mozesz wybra¢ czcionke lub zainstalowac inna:

D settings i = W 224Pn X

I

Date/Time "

& AR

@ 1P Settings o
WLAN Net English
Brightness Polish
Italiano
=01

Pycckuit

\ FTP server Espaiia

9) Volume

B SDcard

[ Version Information B

@ Screen Rotation French

{®) P12 address scanning

Data/godzina: Ustaw date/godzing testera CCTV.
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Ustawienia IP: Ustaw manualnie adres IP, maske¢ podsieci, domyslng brame¢ oraz adres DNS lub
wybierz ,,Przydziatl dynamiczny”, aby uzy¢ DHCP. W celu przetestowania wielu podsieci, kliknij na

~Zaawansowane”, a nastgpnie na ,,Dodaj”, aby wprowadzi¢ kolejny adres IP dla testera CCTV.

= H225em X
IP Settings IP Settinas
IP Settings

192.168.1.20 allocation

M startnic [ Dynamic allocation

IP Address: 192.168.5.253
Subnet Mask: 256.265.265.0
Gateway: 192.168.5.1

DNS address: 202.102.192.68

Advanced Advanced

Po wprowadzeniu ustawien zaawansowanych adresu IP (w odniesieniu do powyzszych zdjec), tester

moze przetestowaé dwie podsieci (192.168.5.0) 1 (192.168.1.0).

Sie¢ WLAN: Wciskajac przycisk ,,Wiacz WiFi” mozna wylaczy¢ lub wlaczyé bezprzewodows sie¢
WiFi. Gdy sie¢ WiFi jest wlaczona, kliknij podtacz WiFi, urzadzenie uruchomi skanowanie w

poszukiwaniu sieci bezprzewodowych w twoim obszarze.

WiFiholspot  wF| ON/OFF

~yumi~
Not Connect
Not Connect
092

Mot Connect
‘home match

13.04

Forget Cancel
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Wybierz i przytrzymaj ,,WiFi” przez kilka sekund w celu ustawienia statycznego adresu IP.

LANOO1

IP Address: 192.168.1.5

Gateway: 255.265.255.0

DNS: 192.168.1.1

Dynamic allocation

Yes Cancel

Hotspot WiFi: Wprowadz nazwe SSID oraz hasto, a nast¢pnie kliknij ,,OK”, aby utworzy¢ hotspot
WiFi.

SSID:

Password :

OK

Jasno$¢: Ustaw wymagana jasno$¢ ekranu dla testera CCTV oraz czas wygaszania.

Glosnosé: Ustaw poziom glosnosci
Karta SD: Wyswietla pojemnos¢ karty SD. Mozesz rowniez sformatowac¢ kartg¢ SD lub odinstalowac¢ ja

przed wyciagnigciem.
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Serwer FTP: Gdy tester CCTV jest podiaczony do sieci, mozna uzy¢ komputera do odczytania plikow

zapisanych na karcie SD przez FTP.

1 need to use FTP client \ ) © I need to use FTP client o

Please enterin My Computer address bar

ftp://192.168.5.253:2121

start service stop service

Uruchom serwer FTP, a nastgpnie na komputerze wprowadz adres FTP testera w pasku adresow. To
umozliwi odczyt, kopiowanie oraz edycje plikow z karty SD na komputerze, bez konieczno$ci uzycia

czytnika karty SD.

- L )= ), e
), s ), . J, o
), oo ] b
), corens: ), st ) o
) = ), ne ) s
), e 1 ), e
o |, mseait ) == ) ==
L = s i ‘; s
J| swnnrcum  J| mmacosues | J) owasasees | 3] e
aagasa it 3] et 2] setrsinsinss
- Alinwitire | seescecs fE—
& ot LT ——
| aripa | et | ety @) s
L 2 I
@ rins

Informacje o wersji: wyswietla informacje o wersji aplikacji. Jezeli chcesz odinstalowaé dowolna

aplikacje, wybierz i przytrzymaj jej ikone przez kilka sekund.
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Obrét ekranu wyswietlacza: Kliknij na ,,Obrot ekranu”, aby obroci¢ zawarto$¢ ekranu wyswietlacza
testera o 180 stopni. Ta funkcja jest bardzo przydatna dla uzytkownika przy podlaczaniu przewodu
LAN do dolnego panelu urzadzenia bez mozliwosci obrocenia samego urzadzenia.

Skanowanie adreséw PTZ: Mozesz przetaczy¢ ustawienie skanowania adresow PTZ na wiaczone lub
wylaczone, przed wejsciem do aplikacji ,,Sterownik PTZ”. Wymagane jest wlaczenie tej funkcji w
przypadku uzycia opcji skanowania PTZ w aplikacji PTZ.

Opinie uzytkownikéw: jezeli masz jakiekolwiek komentarze lub sugestie dotyczace testera, prosze
podlacz tester do sieci i napisz swoja opinig.

Blokada ekranu: domyslnie tester nie jest zablokowany. Mozesz wybra¢ hasto do blokady ekranu,
wzorzec blokady ekranu lub ,,BRAK”.

Haslo blokady ekranu: Ustaw haslto, mozesz uzy¢ cyfr, liter lub znakéw specjalnych jako hasta.
Wprowadz hasto ponownie w celu potwierdzenia. Jezeli tester znajduje si¢ w stanie czuwania lub po
jego wlaczeniu, nalezy wpisa¢ ustawione hasto, aby wejs¢ do funkcji urzadzenia.

Wzorzec blokady ekranu: Narysuj wzorzec do blokady. Jezeli tester znajduje si¢ w stanie czuwania
Iub po jego wiaczeniu, nalezy narysowaé ustawiony wzorzec, aby wejs¢ do funkcji urzadzenia.

W celu modyfikacji hasta blokady ekranu, wymagane jest ponowne wprowadzenie aktualnie
ustawionego hasta. Wybierz hasto blokady ekranu lub wzorzec blokady ekranu, aby wyczysci¢ hasto
blokady ekranu. Po wyczyszczeniu wzorca blokady ekranu, wymagane jest narysowanie nowego
wzorca blokady.

Przywracanie ustawien fabrycznych: Jezeli w testerze zostana przywrocone ustawienia fabryczne,

wszystkie osobiste pliki i aplikacje uzytkownika zostang usunigte.
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3.3.42 Przegladarka plikow
Kliknij ,,Plik” na gornym pasku narzedzi, do wyboru jest pamig¢ wewngtrzna lub zewngtrzna. Kliknij w

prawy, gomy naroznik na ikong ,, ... 7. Wys$wietlone zostanie menu z ktérego mozna wykonaé inne

operacje lub wyjsc.

BROWSE FILE FTP.

/mnt

asec (0)
1/3/2011 2:20 PM

external_sd (6)
1/1/1970 12:00 AM

internal_sd (34)
1/1/1970 12:00 AM

obb (0)
1/3/2011 2:20 PM

sdcard (34)
1/1/1970 12:00 AM

Przegladanie

Umozliwia przegladanie plikow muzycznych, wideo, obrazéw, dokumentéw, archiwow ZIP, itp.

Narzgdzie jest wygodne do podgladu i zarzadzania plikami.

BROWSE FILE FTP.

C'SD card:4.0 GB
= Space available:3.8 GB
=Music:0 B

mVideos:0 B
E E S
Themes:0 B
Docs:180 KB
Music Videos Pics SZpSE3T IR

®APKs:74.7 MB
®Misc:46.1 MB

H @

Docs Zips Favorites

130



Serwer FTP
Mozesz wybra¢ pamigé wewnetrzna lub zewnetrzng karte SD.

Szczegoty pozostatych funkcji zostaty opisane w ustawieniach FTP.

BROWSE FILE FTP.

; ®
Anonymous login Q ® external SD

O internal SD

| need to use FTP client ) ©

start service

3.3.43 Kompozycja pulpitu

Kliknij ikong ,,Kompozycja”, aby wej$¢ do ustawien kompozycji.

Styl pulpitu: Mozliwy do wyboru jest tryb uproszczony lub tryb standardowy.

Kompozycja:

Przycisnij obszar kwadratu na ikonie dowolnego koloru przez kilka sekund, ikona wybranego koloru
zostanie automatycznie przesunigta do obszaru prostokata wyboru. Jezeli przyci$niesz wybrany kolor w
prostokacie wyboru przez kilka sekund, zostanie on automatycznie usunigty.

Kolory kompozycji moga by¢ wyswietlanie w uporzadkowanej kolejnosci lub w losowej kolejnosci. W

celu zapisania ustawien weisnij przycisk ,,Ustaw” (Set).

131



background

Sliding effect i

Fixed order

In random order

Kolor
Do ustawienia koloru tta mozna wybra¢ kolor z wzorca kolorow lub wprowadzi¢ wartosci RGB

manualnie.

background

Sliding effect i

Picture
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Po zakonczeniu ustawien wybierz ,,Ustaw” (Set), aby ustawi¢ kolor jako tto pulpitu lub aplikacji.

Ustawienie tla pulpitu: Umozliwia ustawienie okre§lonego koloru jako tla pulpitu.

Ustawienie tla aplikacji: Umozliwia ustawienie okreslonego koloru jako tla aplikacji.

Ustawienie tla pulpitu i aplikacji jednoczesnie: Umozliwia ustawienie okreslonego koloru jako tla
pulpitu i aplikacji.

Anulowanie ustawien Anuluje biezace ustawienia.

Obraz:
Kliknij ,,Obraz”, aby zobaczy¢ efekt wyboru przyktadowego zdjgcia jako tymczasowego tla. Kliknij
»Wiecej”, aby wybra¢ wiecej zdje¢ z plikow lokalnych, nastgpnie kliknij ,,Ustaw”, aby ustawi¢ wybrane

zdjgcie jako tlo.
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-
1| Theme

Theme H

background

Sliding effect i

Picture

Efekt przejscia:
Tester posiada do wyboru rézne efekty przejs¢ migdzy zdjeciami: efekt stereo, efekt sktadania,
sktadanie lewe i prawe, efekt obrotu, efekt ombre, itp. Wybierz jeden z po$rod dostgpnych efektow, aby

zobaczy¢ efekt przej$cia w kwadratowym obszarze, nastgpnie kliknij ,,Ustaw”, aby zapisa¢ wybor.

?Theme = W ss52am ?

Theme ™1 Defaults

Stereoscopic effect
background

Fold effect

Sliding eﬁects

Left right Fold
Effect of rotation

Dive
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3. 4 Test audio
Mozesz przetestowa¢ wejscie dzwigku z urzadzen czujnikow dzwigkowych, poprzez podiaczenie

takiego czujnika do testera CCTV, za pomoca dostarczonego przewodu audio.

AUDIO IN

L o

IN-AUDIO-OUT

3.5 Wyjscie HDMI

Whbudowany port wyjscia HDMI umozliwia wyprowadzenie na wyjsciu sygnatu obrazu na zywo z
kamery analogowe;j lub IP, obrazu zapisanego w plikach, odtwarzanego z plikow multimedialnych oraz
zdje¢ 1 podlaczenie go do monitorow HDTV. Podiacz przewdéd HDMI z testera CCTV do monitora

HDTV. Obstugiwana jest rozdzielczo$¢ do 1080p.

3.6 Wyjscie zasilania PoE

Tester CCTV obstuguje wyjscie PoE (zasilanie przez Ethernet) do kamer IP przez port LAN. W
przewodzie sieciowym do dostarczenia napigcia 48V DC uzywane sa nastgpujace piny: 1, 2, 3 oraz 6.
Jezeli kamera IP obstuguje zasilanie PoE, mozna bezposrednio podiaczy¢ kamerg¢ bez koniecznosci

uzycia zewngtrznego zasilania.

AUwaga

a. Proszg¢ upewni¢ si¢ czy przewod podlaczony do portu LAN testera jest kablem prostym i nie ma
zwarcia, w przeciwnym przypadku grozi to uszkodzeniem testera.
b. Przed uzyciem wyjscia zasilania PoE, prosz¢ sprawdzi¢ czy kamera IP obstuguje zasilanie PoE. W

przeciwnym przypadku
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- \poTester ! L J

moze nastapi¢ uszkodzenie kamery IP.
c. Maksymalna moc wyjscia PoE przyrzadu wynosi 24W. Jezeli wystapi bardzo duze obciazenie na

wyj$ciu, tester automatycznie wejdzie w tryb ochrony.

3.7 Wyijscie zasilania DC 12V 2A
Gdy tester CCTV jest wlaczony, wyjscie zasilania 12V DC jest domyslnie wlaczone. Krotki koniec
dotaczonego przewodu przejsciowki podiacz do wyjscia testera DC 12V/2A, a drugi koniec do wejscia

zasilania kamery.

Zastosowanie

Funkcja wyjécia zasilania jest glownie uzywana do podlaczenia kamery w celu zaprezentowania i
przetestowania obrazu, chociaz w przypadku niektorych instalacji kamer, jezeli wystgpuje brak gniazda
do podtaczenia zasilacza zasilajacego kamere, tester moze tymczasowo postuzy¢ jako zrodlo zasilania.

Nie zalecamy jednak uzywania testera przez dtugi czas jako zrodta zasilania.

136



AUwaga:

a. Nie podtaczaj zadnego zasilania do portu wyjscia zasilania DC 12V/2A testera.

b.  Uszkodzenia tego typu spowodowane przez czlowieka nie sa objete warunkami gwarancji
firmowe;j.

c. Maksymalny prad wyjscia zasilania testera CCTV wynosi 2A. Jezeli kamera IP pobiera wigcej niz
2A, tester automatycznie przetaczy si¢ w tryb ochrony.

d. W celu dalszego uzycia testera odtacz wszystkie przewody i uruchom ponownie urzadzenie.

Maksymalny prad wyjscia zasilania testera CCTV wynosi 2A. Jezeli kamera IP pobiera wigcej niz 2A,

tester automatycznie przetaczy si¢ w tryb ochrony. W celu dalszego uzycia testera odlacz wszystkie

przewody i uruchom ponownie urzadzenie.

e. Upewnij si¢ czy tester posiada wlasciwe zasilanie, w przeciwnym przypadku tester nie bedzie

mogt zapewni¢ odpowiedniej mocy na wyjsciu.

3.8 Wyjscie zasilania USB 5V 2A

Gdy tester CCTV jest wlaczony, funkcje wyj$¢ zasilania 12V DC oraz 5V DC s3 automatycznie
wlaczone. Jezeli tester CCTV jest wylaczony, wyjscie zasilania USB 5V DC moze by¢ nadal
wykorzystane do zasilania zewngtrznych urzadzen USB.

UWAGA: Port USB jest zaprojektowany tylko do funkcji zasilania, nie obsluguje przesylu

danych.
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4. Specyfikacje techniczne

4.1 Specyfikacje ogdlne

Model

Tester CCTV [*] opcje w zalezno$ci od modelu

Wyswietlacz

7 calowy ekran dotykowy, matryca IPS, rozdzielczo$¢ 1280*800

Port sieciowy

10/100/1000M auto negocjacja, RJ45

WiFi

Wbudowana karta WiFi obstuguje predkosci do 150Mbps, pozwala na

bezprzewodowe podtaczenie do sieci i podglad kamer IP.

Test strumienia

H.265

Test strumienia glownego wyswietlania obrazu z kamery obstugujace;j

nowe dekodowanie sprzgtowe 4K, H.265/H.264.

Wykrywanie

adresow IP

Automatyczne skanowanie catej podsieci kamer IP.

Szybki ONVIF

Szybkie wyszukiwanie kamer, automatyczne logowanie i wyswietlanie

obrazu z kamery, aktywacja kamer Hikvision.

Narzedzia testowe

Hikvision

Aktywacja kamery Hikvision, wy$wietlanie obrazu z z kamery,
modyfikacja adresu IP oraz parametréw takich jak nazwa uzytkownika,

hasto, itp.

Narzedzia testowe

Dahua

Test kamer Dahua, modyfikacja adresu IP oraz parametrow takich jak

nazwa uzytkownika, hasto, itp.

Typ kamery IP

ONVIF, ONVIF PTZ, Dahua IPC-HFW2100P, Hikvision DS-2CD864-
E13, Samsung SNZ-5200, Tiandy TD-NC9200S2, Kodak IPC120L,

Honeywell HICC-2300T, podglad RTSP

Test sygnalu wideo

SDI

*(opeja)

1 kanat, wejscie SDI (ztacze BNC), obstugiwane rozdzielczosci:

720p 25/30/50/60, 1080p 25/30/50/60, 1080i 50/60

Test sygnalu wideo

CVI * (opcja)

1 kanat, wejscie CVI (zlacze BNC), obstugiwane rozdzielczosci:

720p 25,30,50,60fps / 1080p 25,30fps
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Test sygnatu wideo

TVI*(opcja)

1 kanat, wejscie TVI (ztacze BNC), obstugiwane rozdzielczo$ci:

720p 25,30,50,60fps / 1080p 25,30fps

Test sygnalu wideo

AHD *(opcja)

1 kanat, wejscie AHD (ztacze BNC), obstugiwane rozdzielczosci:

720p 25,30fps / 1080p 25,30fps

Test analogowego

sygnalu wideo

1 kanat, wejscie BNC & 1 kanal, wyjscie BNC, NTSC/PAL (auto

dopasowanie)

Miernik poziomu

Pomiar poziomu sygnatu szczytowego wideo (PEAK), poziomu sygnatu

wideo synchronizacji (SYNC), poziomu chrominancji (COLOR BURST) chroma
dla kamer CVBS.
Powiekszenie Obstuguje powigkszenie i przesuwanie obrazu kamer analogowych oraz
obrazu 1P.

Zrzut ekranu, zapis

i odtwarzanie wideo

Przechwycenie biezacych obrazow i zapis do plikow JPG, zapis obrazu na

zywo. Media Player umozliwia ogladanie zdjg¢ i odtwarzanie wideo.

Wejscie HDMI Wejscie HDMI, obstuguje rozdzielczosci:
*(opeja) 720x480p / 720x576p / 1280x720p / 1920x1080p / 1024x768p /
1280x1024p / 1280x900p / 1440x900p.
Wyjscie HDMI 1 kanat, wyjscie HDMI, obstuguje rozdzielczos¢ do 1080p
Reflektometr TDR Test przewodu RJ45 przy uzyciu reflektometru TDR oraz test jakosci
dla przewodu RJ45 | przewodu, obejmuje: status poszczegolnych zyt, pomiar dtugosci,

tlumienia, odbiciowosci, impedancji, skew i pozostatych parametrow.

Wyjscie zasilania

12V/2A

Wyjscie zasilania kamer DC 12V/2A.

Wyjscie zasilania

USB 5V

Wyjscie zasilania urzadzen USB, 5V/2A. Nie obsluguje transmisji danych.

Wyjscie zasilania

PoE

Wyjscie zasilania PoE 48V, maksymalna moc 24W.
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Zarzadzanie Dostepny tryb uproszczony i tryb standardowy. W trybie standardowym
ekranem mozliwa jest zmiana kolejnosci ikon i automatyczne dopasowanie ilosci
ikon na kazdej stronie.
Kompozycja Automatyczne dopasowanie ikon, interfejs tta dla pulpitu i aplikacji,

modyfikacja efektow przejscia.

Rozwijane w dét

Wiaczenie zasilania PoE, ustawienia IP, wiaczenie WLAN, funkcje

menu wejscia HDMI, blokowanie ekranu, blokowanie ekranu hastem lub
wzorcem, itp.
Test audio 1 kanat - wejscie sygnatu audio, 1 kanat - wyjscie sygnatu audio do

podiaczenia stuchawek.

Sterowanie PTZ

Obstuga sterowania RS485, szybko$¢ transmisji 600-115200bps, zgodnos¢
z ponad 30 protokotami, takimi jak: PELCO-D/P, Samsung, Panasonic,

Lilin, Yaan, itp.

Generator obrazu

Wyjscie jednego kanatu PAL/NTSC z sygnatem wideo obrazu

testowego kontrolnego (kolorowe pasy - czerwony, zielony, niebieski, biaty i czarny
kolor) do testowania monitoréw i przewodow wideo.
Tester kabli UTP Test statusu pofaczenia kabla UTP i wy$wietlanie wynikow na ekranie.

Odczyt pomiaréw na ekranie.

Monitor danych

Przechwytywanie i analiza polecen sterujacych z urzadzen kontrolnych,

mozliwo$¢ wystania polecenia (heksadecymalnie).

Test sieci Skanowanie adresow IP, skanowanie polaczen, test Ping. Szybkie
wyszukiwanie adresow kamer IP w sieci lokalnej.
Identyfikacja Znalezienie podtaczonego przewodu w wigzce kabli przy uzyciu tonow

przewodu w wigzce

*(opcja)

dzwigkowych.

Test napiecia

PoE/PSE

Pomiar napigcia switcha PoE i wyswietlanie konfiguracji pinow.
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Wielofunkcyjny
miernik cyfrowy

*(opcja)

Napigcie AC/DC, natgzenie pradu AC/DC, rezystancja, pojemnos¢,
blokowanie wyswietlania wynikow, pomiar wartosci wzglednych, test
cigglosci obwodu. Szybkos¢ testowania: 3 Hz, zakres wySwietlania

parametrow -6600~+6600.

Miernik mocy

optycznej *(opcja)

Skalibrowane dtugosci fal (nm): 850/1300/1310/1490/1550/1625

Zakres mocy (dBm): -70~+10

Lokalizator Test zgigcia i ztamania $wiattowodow (§wiattowody jedno-modowe i
uszkodzen VFL wielo-modowe).
*(opcja)
Reflektometr TDR - | Pomiar otwarcia obwodu (przerwania kabla) oraz zwarcia obwodu

test przewodow

(przewody BNC, kable telefoniczne).

*(opcja)
ZASILANIE
Zewnetrzne zrédlo DC 12V 2A
zasilania
Akumulator Whbudowany, 7.4V, litowo-polimerowy, 5400mAh

z mozliwoscia

ladowania

Po czasie tadowania 5~6 godzin, normalny czas pracy wynosi 10 godzin.

Parametry

Sterowanie

funkcjami

Pojemnosciowy ekran dotykowy, menu OSD, wybor Zzadanego jezyka:

angielski, chinski, koreanski, rosyjski, woski, polski, itp.

Automatyczne

wylaczenie

1-30 (minut)

Glowne

Temperatura pracy

-10°C ... +50°C

Wilgotnos$é pracy

30% ... 90%

Wymiary/waga

240mm x 154mm x 46mm / 620g
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4.2 Specyfikacja miernika

Wyswietlanie: -6600~-+6600

Ods$wiezanie parametrow: 3 Hz

Biezace tryby dla zaciskow miernika z funkcjag ZERO.

Izolacja: zlacza miernika muszg by¢ izolowane od innych ztaczy.

Napiecie stale DC

Zakres Dokladnosé Rozdzielczosé
660mV (zakres manualny) +(0.3%+4) 0.ImV
6.600V ImV
66.00V 10mV
660.0V 100mV

Napiecie przemienne AC

Zakres Dokladnosé¢ Rozdzielczosé
660.0mV (zakres +(1.5%+6) 0.1mV
manualny)
6.600V +(0.8%+6) ImV
66.00V 10mV
660.0V 100mV

Natezenie pradu stalego DC

Zakres Dokladnosé Rozdzielczo$é
6.600mA +(0.5%+3) 1pA
66.00mA 10uA
660.0mA 100pA
10.00A +(1%+5) 10mA
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Natezenie pradu przemiennego AC

Zakres Dokladnos$é Rozdzielczo$é
6.600mA +(0.5%+3) 1pA
66.00mA 10pA
660.0mA 100pA
10.00A +(1%+5) 10mA

Rezystancja
Zakres Dokladnosé Rozdzielczosé
660.0Q +(0.8%+5) 0.1Q
6.600kQ +(0.8%+2) 1Q
66.00kQ 10Q
660.0kQ2 100Q
6.600MQ 1kQ
66MQ +(1.2%+5) 10kQ

%) Test ciaglosci obwodu

Zakres Rozdzielczo$é

660.0Q 0.1Q Sygnalizacja akustyczna rezystancji ponizej 30Q+3Q
Test zlacza diody

Zakres Rozdzielczo$é Funkcja

Dioda Schottky’ego: 0.15 ~ 0.25V
2.0V ImV Dioda prostownicza: 0.6 ~ 1.0V
Trioda PN: 0.5 ~ 0.8V
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Pojemnos¢ elektryczna

Zakres Doktadnosé Rozdzielczos$é
6.600nF +(0.5%+20) 1pF
66.00nF +(3.5%+8) 10pF
660.0nF 100pF
6.600pF InF
66.00uF 10nF
660.0pF +(5%+8) 100nF
6.600mF 1pF
66.00mF 10pF

4.3 Specyfikacja testera mocy optycznej

Zakres pomiaru (dBm)

-70~+10dBm

Dlugosé fali (nm) 850nm, 1300nm, 1310nm, 1490nm, 1550nm, 1625nm
Detektor InGaAs
Niedokladnosé¢ <+3%dB (-10dBm, 22°C)

<+5%dB (caty zakres, 22°C)

Wyswietlana rozdzielczos¢

Liniowa: 0.1%; Nieliniowa: 0.01dBm

Temperatura pracy -10°C ... +50°C
Temperatura -20°C ... +70°C
przechowywania

Typ zlacza FC/PC
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4.4 Specyfikacja lokalizatora uszkodzen optycznych

Typ lasera LD
Skalibrowana dlugo$¢ fali 650nm
Moc wyjscia SmW (opcjonalnie 10mW, 20mW)
Tryb modulacji CW/1Hz/2Hz
Zakres pomiaru 5km (opcjonalnie 10-20km)
Ziacze FC/PC wymienne
Temperatura pracy -10°C ... +50°C
Temperatura przechowywania -20°C ... +70°C

Powyzsze dane zostaly podane do informacji i moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Szczegélowe

zapytania techniczne prosimy kierowa¢ do Dziatu Technicznego naszej firmy.
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